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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2008/68/ES

ze dne 24. zafi 2008
0 pozemni piepravé nebezpeénych véci

(Text s vyznamem pro EHP)

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na piepravu nebezpecnych véci po
silnici, Zeleznici nebo vnitrozemskych vodnich cestach uvnitt ¢lenskych
stati nebo mezi nimi, véetné nakladky a vykladky, pfekladky z jednoho
druhu dopravy na jiny a zastavek vynucenych okolnostmi dopravy.

Nevztahuje se na prepravu nebezpecnych véci

a) vozidly, vagony a plavidly, kterd patii ozbrojenym silam nebo za
ktera ozbrojené sily odpovidaji;

b) nadmoinimi plavidly na motskych cestach, které tvofi soucast vnitro-
zemskych vodnich cest;

c) trajekty, které se pouze preplavuji pies vnitrozemskou vodni cestu
nebo pfistav, nebo

d) v plném rozsahu uskute¢né€nou uvniti hranic uzaviené oblasti.

2. 0Oddil II.1 prilohy II se nevztahuje na ¢lenské staty, které nemaji
Zelezniéni systém, po dobu, po kterou takovy systém na jejich uzemi
neexistuje.

3. Do jednoho roku po vstupu této smérnice v platnost se mohou
¢lenské staty rozhodnout neuplatiovat oddil III.1 pfilohy III z jednoho
z téchto dvodi:

a) nemaji vnitrozemské vodni cesty;

b) jejich vnitrozemské vodni cesty nejsou propojeny vnitrozemskou
vodni cestou s vodnimi cestami jinych ¢lenskych statd nebo

¢) po jejich vnitrozemskych vodnich cestaich se nepfepravuji nebez-
pecné véci.

Pokud se clensky stat rozhodne neuplatiiovat oddil III.1 pfilohy III,
oznami své rozhodnuti Komisi, ktera o tom uvédomi ostatni ¢lenské
staty.

4. Clenské staty mohou stanovit zvl4stni bezpe¢nostni pozadavky pro
vnitrostatni a mezinarodni pfepravu nebezpecnych véci na svém uzemi,
pokud jde o

a) prepravu nebezpecnych véci vozidly, vagony a plavidly vnitro-
zemské plavby, na kterou se tato smérnice nevztahuje;

b) pouzivani predepsanych tras, véetné pouzivani predepsanych druhi
dopravy v od@vodnénych ptipadech;
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c) zvlastni pravidla pro pfepravu nebezpecnych véci v osobnich
vlacich.

O téchto ustanovenich a jejich odiivodnéni uvédomi Komisi.
Komise nasledné uvédomi ostatni ¢lenské staty.

5. Clenské staty mohou regulovat nebo zakézat piepravu nebezped-
nych véci na svém Uzemi vyhradné z jinych divodi, nez je bezpecnost
béhem piepravy.

Clanek 2

Definice

Pro Ucely této smérnice se rozumi:

1) ,,ADR* Evropska dohoda o mezinarodni silni¢ni pfepravé nebezpec-
nych véci, uzaviend dne 30. zaii 1957 v Zeneve, v platném znéni;

2) ,,RID“ Rad pro mezinarodni Zeleznitni pfepravu nebezpeénych véci,
obsazeny v dodatku C Umluvy o mezindrodni Zelezni¢ni pfepra-
vé (COTIF), uzaviené dne 3. ¢ervna 1999 ve Vilniusu, v platném
znéni;

3) ,,ADN“ Evropska dohoda o mezinarodni pfepravé nebezpecnych véci
po_vnitrozemskych vodnich cestach, uzaviena dne 26. kvétna 2000
v Zenevé, v platném znéni,

4) ,,vozidlem™ motorové vozidlo urené k provozu na pozemnich
komunikacich, které ma nejméné Ctyfi kola a maximalni konstrukéni
rychlost vyss§i nez 25 km/h, nebo pfipojné vozidlo, s vyjimkou kole-
jovych vozidel, pojizdnych stroji a zeméd¢€lskych a lesnickych trak-
torll za predpokladu, Ze se béhem pfepravy nebezpecnych véci nepo-
hybuji rychlosti vyssi nez 40 km/h;

5) ,,vagonem‘ Zelezni¢ni vozidlo bez vlastniho pohonu, které se pohy-
buje na vlastnich kolech po Zelezni¢nich kolejnicich a je urceno
k pfepravé véci;

6) ,,plavidlem* plavidlo vnitrozemské plavby nebo namoini plavidlo.

Cléanek 3

Obecna ustanoveni

1.  Aniz je dotcen clanek 6, nesméji byt nebezpecné véci prepravo-
vany, pokud to zakazuje oddil 1.1 ptilohy I, oddil II.1 pfilohy II nebo
oddil III.1 ptilohy III

2. Aniz jsou dotéena obecna pravidla pro pfistup na trh nebo pravidla
obecné platna pro piepravu véci, povoli se pfeprava nebezpecnych véci,
jsou-li splnény podminky stanovené v oddile 1.1 prilohy I, oddile II.1
pfilohy II nebo oddile III.1 ptilohy III.
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Clanek 4

Treti zemé

Pieprava nebezpecnych véci mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi se
povoli, jsou-li splnény pozadavky ADR, RID nebo ADN a nestanovi-li
pfilohy jinak.

Clanek 5

Omezeni z divodui bezpecnosti piepravy

1. Clenské stity mohou z diivodd bezpednosti piepravy uplatiiovat
piisnéjsi ustanoveni, s vyjimkou konstrukénich pozadavki, pro vnitros-
tatni prepravu nebezpeénych véci uskuteciiovanou vozidly, vagony
a plavidly vnitrozemské plavby registrovanymi nebo uvedenymi do
provozu na jejich uzemi.

2. Pokud v ptfipadé¢ nehody nebo mimotadné udalosti na uzemi ¢len-
ského statu dojde Clensky stat k nazoru, Ze platna bezpecnostni ustano-
veni nejsou dostateCnd pro omezeni rizik pfi prepravnich operacich,
a pokud je naléhavé nezbytné piijmout opatfeni, oznami Clensky stat
ve stadiu planovani Komisi opatieni, ktera navrhuje pfijmout.

Komise postupem podle ¢l. 9 odst. 2 rozhodne, zda provedeni dotyc-
nych opatfeni povoli, a stanovi dobu trvani uvedeného povoleni.

Cldnek 6
Odchylky

1.  Pro pfepravni operace na svém Uzemi mize Clensky stat povolit
pouziti jinych jazykd, nez které jsou uvedeny v pfiloze.

2. a) Za pfedpokladu, Ze neni ohroZena bezpefnost, mohou ¢lenské
staty pozadat o odchylky od oddilu I.1 pfilohy I, oddilu II.1
ptilohy II nebo oddilu III.1 ptilohy III pro pfepravu malych
mnozstvi nékterych nebezpeénych véci na svém uUzemi,
s vyjimkou stfedné¢ nebo vysoce radioaktivnich latek, pokud
podminky pro takovou pfepravu nejsou piisnéjsi nez podminky
stanovené v uvedenych pfilohach.

b) Za predpokladu, Ze neni ohroZena bezpecnost, mohou c¢lenské
staty rovnéz pozadat o odchylky od oddilu 1.1 pfilohy I, oddilu
IL.1 ptilohy II nebo oddilu III.1 prilohy III pro pfepravu nebez-
pecnych véci na svém Uzemi v pripadé

1) mistni pfepravy na kratké vzdalenosti nebo

il) mistni zelezni¢ni pfepravy po konkrétné vyznacenych
trasach, kterd tvofi soucast definovaného priimyslového
procesu a je piisn¢ kontrolovana za jasné vymezenych
podminek.

Komise v kazdém jednotlivém ptipadé piezkouma, zda byly splnény
podminky stanovené v pismenech a) a b), a postupem podle ¢l. 9
odst. 2 rozhodne, zda odchylku povoli a zda ji doplni k vnitrostatnim
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odchylkam uvedenym v oddile 1.3 pftilohy I, oddile I1.3 ptilohy II nebo
oddile III.3 ptilohy III.

3. Odchylky podle odstavce 2 plati po dobu nejvyse Sesti let ode dne
povoleni; dana doba musi byt uvedena v rozhodnuti o udéleni povoleni.
Pokud jde o stavajici odchylky uvedené v oddile 1.3 prilohy I, oddile
I1.3 ptilohy II a oddile III.3 ptilohy III, za den povoleni se povazuje
30. cerven 2009. Neni-li v povoleni odchylky stanoveno jinak, plati po
dobu Sesti let.

Odchylky se uplatiuji bez rozdilu.

4. Pokud clensky stat pozada o prodlouzeni povoleni odchylky,
Komise prislusnou odchylku prezkouma.

Pokud nebyly pfijaty zmény oddilu 1.1 pfilohy I, oddilu II.1 pfilohy II
nebo oddilu III.1 pfilohy III, které by mély vliv na pfedmét odchylky,
obnovi Komise postupem podle ¢l. 9 odst. 2 povoleni na dalsi dobu
neptesahujici Sest let ode dne povoleni; dand doba musi byt uvedena
v rozhodnuti o udéleni povoleni.

Pokud byla pfijata zména oddilu I.1 pfilohy I, oddilu II.1 pfilohy II
nebo oddilu III.1 pfilohy III, ktera ma vliv na pfedmét odchylky, muze
Komise postupem podle ¢l. 9 odst. 2

a) prohlasit odchylku za bezptfedmétnou a odstranit ji z pfislusné
pfilohy;

b) omezit oblasti pasobnosti povoleni a pfilohu odpovidajicim
zptisobem zm¢énit;

¢) obnovit povoleni na dal§i obdobi nepiesahujici Sest let ode dne
povoleni; dané obdobi musi byt uvedeno v rozhodnuti o udéleni
povoleni.

5. Clenské staty mohou vyjimeéné a za predpokladu, Ze neni ohro-
zena bezpecnost, vydat jednotlivda povoleni k provedeni operaci
pfepravy nebezpeénych véci na svém tUzemi, kterou tato smérnice
zakazuje, nebo k provedeni takovych operaci za jinych podminek, nez
které stanovi tato smérnice, jsou-li tyto piepravni operace jasné defino-
vany a Casov€ omezeny.

Clanek 7

Piechodna ustanoveni

1.  Clenské staty mohou na svém Gizemi zachovat ustanoveni uvedena
v oddile 1.2 piilohy I, oddile II.2 pfilohy II a oddile III.2 piilohy III.

Clenské staty, které uvedena ustanoveni zachovaji, o tom uvédomi
Komisi. Komise uvédomi ostatni ¢lenské staty.

2. Aniz je dotCen ¢l. 1 odst. 3, mohou se Clenské staty az do
30. cervna 2011 rozhodnout neuplatiiovat oddil III.1 pfilohy III.
V tom piipadé uplatiuje doty¢ny Clensky stat, pokud jde o vnitrozemské
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vB
vodni cesty, nadale ustanoveni smérnic 96/35/ES a 2000/18/ES platna
k 30. ¢ervnu 2009.
Clanek 8
Upravy
VYMi8
1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci

v souladu s c¢lankem 8a, kterymi se méni piilohy s cilem zohlednit
zmény ADR, RID a ADN, zejména zmény tykajici se védeckého a tech-
nického pokroku, vcetné pouziti technologii sledovani.

Clanek 8a

Vykon pienesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc priijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 8
odst. 1 je svéfena Komisi na dobu péti let od 26. cervence 2019.
Komise vypracuje zpradvu o pifenesené pravomoci nejpozdeéji deveét
meésict pfed koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZzeni ndmitku nejpozdéji
tii mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v ¢l. 8 odst. 1 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zrusSeni se ukon-
Cuje preneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva
i¢inku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti
jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4.  Pied pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace
s odborniky jmenovanymi jednotlivymi Clenskymi staty v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna
2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisi ().

5. Pfijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené oznami
soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 8 odst. 1 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi namitky ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento
akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim
této lhiuty informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

(") UF. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Clanek 9

Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je napomocen Vybor pro piepravu nebezpecnych véci.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

Clanek 10
Provedeni
1. Clenské staty uvedou v W&innost pravni a spravni piedpisy

nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 30. cervna 2009.
Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tyto predpisy piijaté Clenskymi staity musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpasob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sd&li Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich predpist, které piijmou v oblasti plisobnosti této smeér-
nice.

Cléanek 11

Zména

Clének 6 smérnice 2006/87/ES se zruiuje.

Clanek 12

Zruseni

1. Smérnice 94/55/ES, 96/49/ES, 96/35/ES a 2000/18/ES se zrusuji
s u¢inkem ode dne 30. ¢ervna 2009.

Osvédceni vydana na zakladé zruSenych smérnic zlstavaji v platnosti az
do dne uplynuti doby jejich platnosti.

2. Rozhodnuti 2005/263/ES a 2005/180/ES se zruSuji.
Cldnek 13
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Clanek 14

Urdeni

Tato smérnice je urcena clenskym statim.
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SILNICNi DOPRAVA
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I.1 ADR

Prilohy A a B ADR, pouzitelné ode dne 1. ledna 2019, pficemz ,smluvni
stranou” se podle potieby rozumi ,,Clensky stat“.

1.2 Dopliitkova prechodna ustanoveni

1. Clenské staty mohou zachovat odchylky pfijaté na zakladé ¢lanku 4 smérnice
94/55/ES do 31. prosince 2010, anebo dokud nebude zménén oddil 1.1 piilohy
I tak, aby zohlednil doporueni OSN pro piepravu nebezpeénych véci
uvedena ve zminéném clanku, pokud k tomu dojde dfive.

2. Na svém tzemi mutze Clensky stat povolit pouziti cisteren a vozidel vyrobe-
nych pfed 1. lednem 1997, které nevyhovuji této smérnici, ale byly vyrobeny
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy platnymi k 31. prosinci 1996,
pokud jsou tyto cisterny a vozidla udrzovany v pozadovaném bezpecnostnim
stavu.

Cisterny a vozidla vyrobena od 1. ledna 1997, ktera nevyhovuji této smérnici,
ale byla vyrobena v souladu s pozadavky smérnice 94/55/ES platnymi ke dni
jejich vyroby, mohou byt nadale pouzivana pro vnitrostatni piepravu.

3. Clenské stity, ve kterych je okolni teplota pravideln& nizi nez — 20 °C,
mohou na svém uzemi stanovit pfisn&j§i normy pro provozni teploty materiali
pouzivanych pro plastové obaly, cisterny a jejich vybaveni uréené k pouziti ve
vnitrostatni silni¢ni pfepravé nebezpeénych véci, dokud nebudou do oddilu I.1
ptilohy I této smérnice zahrnuta ustanoveni o piislusnych referenénich teplo-
tach pro rizna podnebna pasma.

4. Clenské staty mohou na svém Gzemi zachovat jina vnitrostatni ustanoveni, nez
kterd jsou uvedena v této smérnici, upravujici referencni teplotu pro piepravu
zkapalnénych plyni nebo smési zkapalnénych plynti, dokud nebudou do
evropskych norem zaclenéna ustanoveni o vhodnych referencnich teplotach
pro urcend podnebnd pasma a odkazy na né uvedeny v oddile 1.1 piilohy
I této smérnice.

5. Clenské staty mohou pro piepravni operace uskutetiiované vozidly registro-
vanymi na jejich uzemi zachovat sva ustanoveni platna k 31. prosinci 1996
tykajici se vystaveni nebo umisténi kodu nouzového opatieni nebo vystra-
zného S§titku misto identifikaéniho ¢isla nebezpeci stanoveného v oddilu 1.1
ptilohy I této smérnice.

6. Clenské staty si mohou zachovat vnitrostatni omezeni tykajici se prepravy
latek obsahujicich dioxiny a furany platna k 31. prosinci 1996.

YMm17
1.3 Vnitrostatni odchylky

Odchylky poskytnuté ¢lenskym statim pro ptfepravu nebezpecnych véci na jejich
uzemi na zakladé ¢l. 6 odst. 2 smérnice 2008/68/ES.
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Cislovani odchylek: RO-a/bi/bii-MS-nn

RO = silnice

a/bi/bii = ¢l. 6 odst. 2 pism. a)/pism. b) bod i)/pism. b) bod ii)

MS zkratka Clenského statu

nn porfadové cislo

Na zakladé Cl. 6 odst. 2 pism. a) smérnice 2008/68/ES
AT Rakousko
RO-a-AT-1

Véc: Mala mnozstvi vSech tfid kromé 1, 6.2 a 7.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 3.4

Obsah pfilohy smérnice: Pfeprava nebezpecnych véci balenych v omezenych
mnozstvich.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Az do 30 kg nebo litrii nebezpecnych
vécei, které nepatii do prepravni kategorie 0 nebo 1 ve vnitfnich obalech omeze-
nych mnozstvi nebo v balenich v souladu s ADR nebo které jsou robustni
pfedméty, mtize byt zabaleno spole¢né v otestovanych krabicich oznacenych
znakem X.

Konecni uzivatelé je sméji vynést z obchodu a piinést je zpatky, maloobchodnici
odnést je koneénym uzivatelim nebo je pfenaset mezi svymi vlastnimi obchody.

Mezni mnozstvi na prepravni jednotku je 333 kg nebo 1, povoleny obvod
100 km.

Krabice museji byt jednotné oznaCeny a opatfeny pfilozenym zjednoduSenym
prepravnim dokladem.

Pouziji se jenom né&ktera ustanoveni pro nakladku a manipulaci.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: —

Poznamky:

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2022

BE Belgie

RO-a-BE-1

Véc: Tiida 1 — Mala mnozstvi.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.1.3.6

Obsah ptilohy smérnice: Bod 1.1.3.6 stanovi limit 20 kg na mnozstvi dilnich
trhavin, které mize piepravovat bézné vozidlo.
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Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisi: Provozovatelé skladi vzdalenych od
zasobovacich mist mohou byt opradvnéni k piepravé nejvyse 25 kg dynamitu
nebo silnych vybusnin a 300 rozbusek béznym motorovym vozidlem, s vyhradou
podminek stanovenych poskytovatelem vybusnin.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Article 111 de l'arrété royal
23 septembre 1958 sur les produits explosifs.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2020

RO-a-BE-2

Véc: Preprava nevycisténych prazdnych kontejneri, které obsahovaly vyrobky
riznych tfid.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.6

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: V piepravnim dokladu je uvedeno:
»nevycisténé prazdné obaly, které obsahovaly vyrobky rtznych trid™.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: Odchylka 6-97.

Konec platnosti odchylky: 31. prosince 2022

RO-a-BE-3
Véc: Prijeti RO—a—UK—4.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: odchylka 4-2004

Konec platnosti odchylky: 31. prosince 2022

RO-a-BE—4

Véc: Osvobozeni od vsech pozadavkid ADR pro vnitrostatni pfepravu maximalné
1 000 pouzitych ioniza¢nich detektori koufe z domécnosti do zpracovatelského
zatizeni v Belgii pfes sbérna mista uvedend ve scénafi pro selektivni sbér detek-
tort koufe.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: vSechny pozadavky

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: Pouziti ionizacnich detektord koufe
v domacnostech nepodléha regulacni kontrole z radiologického hlediska, jedna-
li se o schvaleny typ detektoru koufe. Preprava téchto detektor koute ke konec-
nému uzivateli je rovnéz vynata z pozadavki ADR (viz bod 1.7.1.4. pism. e)).

Smérnice 2002/96/ES (o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich)
vyzaduje selektivni sbér pouzitych detektorti koufe pro ucely zpracovani desek
spoju a selektivni sbér ionizacnich detektorti koufe pro ucely odstranéni radio-
aktivnich latek. Aby bylo mozné tento selektivni sbér uskuteénit, byl vypracovan
scénaf, ktery podnécuje domacnosti k tomu, aby donesly pouzité detektory koute
do sbérného mista, ze kterého mohou byt tyto detektory dopraveny — v nékterych
ptipadech pies druhé sbérné misto ¢i docasné misto uskladnéni — do zpracovatel-
ského zafizeni.
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Ve sbérnych mistech budou k dispozici kovové obaly, do kterych lze umistit
nejvyse 1000 detektorti koufe. Z téchto mist 1ze jeden takovy obal obsahujici
detektory koufe ptepravit spole¢né s jinym odpadem do mista docasného usklad-
néni &i zpracovatelského zatizeni. Obal bude oznacen slovy ,detektor koute.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Scénar pro selektivni sbér detek-
tortl koufe je soucasti podminek pro zruseni schvalenych nastroji stanovenych
¢lankem 3.1.d.2 kralovského dekretu (vSeobecného nafizeni o radiacni ochrang)
ze dne 20. Cervence 2001.

Poznamky: Tato odchylka je nezbytnd pro umoznéni selektivniho sbéru pouz-
itych ioniza¢nich detektorti koufe.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2020

DE Némecko
RO-a-DE-1

Véc: Spolecné baleni a spoleéna nakladka automobilovych soucastek klasifiko-
vanych jako 1.4G spolu s nékterymi nebezpeénymi vécmi (n4).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.1.10 a 7.5.2.1

Obsah pfilohy smérnice: Ustanoveni o spoleéném baleni a spolecné nakladce.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: UN 0431 a UN 0503 lze nakladat
spole¢né s nekterymi nebezpeénymi vécmi (vyrobky souvisejici s vyrobou auto-
mobilt) v ur¢itych mnozstvich, jak je uvedeno ve vyjimce. Hodnota 1 000
(srovnatelna s bodem 1.1.3.6.4) nesmi byt prekrocena.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 28.

Poznamky: Vyjimka je nutna k zajisténi rychlého dodani bezpe¢nostnich auto-
mobilovych soucastek v zavislosti na mistni poptavce. Vzhledem k Sirokému
sortimentu téchto vyrobkl neni jejich skladovani v mistnich automobilovych
opravnach obvyklé.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a-DE-2

Vée: Osvobozeni od pozadavku na prepravni doklad a prohlaSeni pfepravce pro
urcita mnozstvi nebezpecnych véci podle definice v bodé 1.1.3.6 (nl).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.1 a 5.4.1.1.6

Obsah piilohy smérnice: Obsah pfepravniho dokladu.

Obsah vnitrostatnich pravnich pifedpist: Pro vSechny tfidy kromé tiidy 7: neni
tieba zadny piepravni doklad, jestlize mnozstvi pfepravovanych véci nepickra-
¢uje mnozstvi uvedena v bodé 1.1.3.6.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 18.

Poznamky: Udaje uvedené na obalu a na jeho bezpe¢nostnim ititku jsou pova-
zovany za dostate¢né pro vnitrostatni piepravu, protoze piepravni doklad neni
vzdy vhodny, pokud jde o mistni distribuci.
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Odchylka je evidovana Komisi pod &islem 22 (podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice
94/55/ES).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a-DE-3

Véc: Preprava etalonti a palivovych cerpadel (prazdnych, nevycisténych).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Ustanoveni pro ¢isla UN
1202, 1203 a 1223.

Obsah pfilohy smérnice: Baleni, znaceni, dokumentace, pokyny pro pfepravu
a manipulaci, pokyny pro posadky vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Specifikace platnych predpisti a dopliiko-
vych ustanoveni pro uplatnéni odchylky; az do 1 000 litrG: srovnatelné s prazd-
nymi, nevycisténymi obaly; nad 1 000 litri: dodrzovani nékterych piedpisi pro
cisterny; preprava pouze prazdnych a nevycisténych obali.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 24.

Poznamky: Seznamy &. 7, 38, 38a.
Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2021

RO-a-DE-5

Véc: Povoleni pro spolecné baleni.
Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.1.10.4 MP2
Obsah piilohy smérnice: Zakaz spolecného baleni.

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpisu: Tiidy 1.4S, 2, 3 a 6.1; povoleni pro
spolecné baleni obsahujici pfedméty tfidy 1.4S (naboje do malych zbrani), aero-
soly (tfida 2) a Cistici a oSetfujici prostiedky pfepravované ve tfidé 3 a 6.1 (Cisla
UN uvedena) v sadach za tcelem prodeje ve spolecnych balenich skupiny Il a v
malych mnoZstvich.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 21.

Poznamky: Seznamy ¢&. 30*, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f a 30g.
Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

DK Dansko
RO-a-DK-2

Véc: Silni¢ni pfeprava baleni vybusnych latek a baleni rozbusek ve stejném
vozidle.
Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 7.5.2.2

Obsah prilohy smérnice: Ustanoveni o spolecném baleni.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: Pii silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci
je nutno dodrzovat pravidla ADR.

Piivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Bekendtgorelse nr. 729 of
15. august 2001 om vejtransport of farligt gods § 4, stk. I.
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Poznamky: Z praktickych divodi je potieba umoznit, aby byly ve stejném
vozidle baleny vybuSniny spole¢né s rozbuskami pii piepravé z mista, kde
jsou skladovany, na pracovisté a zpét.

Jakmile budou danské pravni piedpisy o pfepravé nebezpecnych véci zménény,
umozni danské organy takovou pfepravu za téchto podminek:

1. Nesmi byt pfepravovano vice nez 25 kg vybusnych latek skupiny D.

2. Nesmi byt pfepravovano vice nez 200 kust rozbusek skupiny B.

3. Rozbusky a vybusniny musi byt baleny zvlast v obalech schvalenych OSN
podle pravidel ve smérnici 2000/61/ES, kterou se méni smérnice 94/55/ES.

4. Minimalni vzdalenost mezi balenim obsahujicim rozbusku a balenim obsahu-
jicim vybu$nou latku musi byt alesponn 1 metr. Tato vzdalenost musi byt
dodrzena i v piipadé, ze vozidlo bude nuceno prudce zabrzdit. Baleni obsa-
hujici vybusné latky a baleni obsahujici rozbusky musi byt umisténa tak, aby
je bylo mozné z vozidla rychle odstranit.

5. Musi byt dodrzena vSechna ostatni pravidla tykajici se silnicni pfepravy
nebezpecnych véci.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a-DK-3

Véc: Silni¢ni pfeprava obalti a pfedméti obsahujicich odpad nebo zbytky nebez-
peénych véci nékterych tiid svazenych z domacnosti a podnikii za Gcelem
likvidace.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: ¢asti a kapitoly 2, 3, 4.1, 5.1,
52,54,6,81a82

Obsah prilohy smérnice: Ustanoveni o klasifikaci, zvlastni ustanoveni, ustanoveni
o obalech, ustanoveni o postupech odbaveni zasilek, pozadavky na konstrukci
a testovani obali, obecné pozadavky tykajici se pfepravnich jednotek a zafizeni
na palubé a pozadavky na odbornou pfipravu.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Vnitini obaly a pifedméty obsahujici
odpad nebo zbytky nebezpecnych véci nékterych tiid svazenych z domacnosti
nebo podnikd za ucelem likvidace mohou byt zabaleny spolecné do urcitych
vnéjsich oballi a /nebo piebali a dopraveny za dodrzeni zvlaStniho postupu
odbaveni zasilek, vcetné zvlastnich omezeni tykajicich se baleni a oznaCovani.
Mnozstvi nebezpecnych véci zabalenych do vnitintho obalu ¢i vnéjsiho obalu
a/nebo mnozstvi na prepravni jednotku je omezeno.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni
2011 om vejtransport af farligt gods § 4, stk. 3.

Poznamky: V ptipadé odpadu obsahujiciho zbytky nebezpeénych véci svazenych
z doméacnosti a podniki za ucelem likvidace nemohou subjekty nakladajici
s odpady uplatnit vSechna ustanoveni oddilu 1.1 pfilohy I smérnice
2008/68/ES. Odpad je obvykle ulozen v obalech prodanych v maloobchodé.

Konec platnosti odchylky: 1. ledna 2025
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ES Spanéisko
RO-a-ES-1

Véc: Znaceni kontejnert

Pravni zaklad: Smérnice 2008/68/ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. a).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.3.1.2.

Obsah ptilohy smérnice: Oznaceni jsou umisténa na obou stranach a na kazdém
konci kontejneru, MEGC, cisternového kontejneru nebo pifenosné cisterny.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Oznaceni nemusi byt umisténa na
kontejnerech pro piepravu balikli, pokud jsou pouzivany vyhradné v silni¢ni
dopravé. Tato vyjimka se nevztahuje na tiidy 1 a 7.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: Real Decreto 97/2014. Anejo 1.
Apartado 8.

Poznamky: Pokud se jiny kontejner nez cisternovy kontejner pouziva pouze pro
silni¢ni dopravu a nesouvisi s operaci intermodalni pifepravy, plni funkce
vyménné nastavby. Vyménné nastavby pro piepravu balenych véci s vyjimkou
téid 1 a 7 nevyzaduji zadny typ oznadeni nebezpecnosti.

Proto se povazuje za vhodné osvobodit od pozadavku oznaCovani kontejnery
pouzivané jako vyménné nastavby vyhradné v silni¢ni dopraveé, s vyjimkou
kontejnert pro ptepravu véci tiidy 1 nebo 7.

V ramci této vyjimky se kontejnery s ohledem na bezpeénostni podminky pova-
zuji za vyménné nastavby, a jelikoz vyménné nastavby na zakladé svého speci-
fického designu a konstrukce spliiuji pfisnéjsi bezpecnostni pozadavky, neexis-
tuje zadny duvod pozadovat, aby kontejnery spliiovaly vice pozadavkid nez
vyménné nastavby. Jinak plati pro oznacovani a bezpecnostni $titky u vozidel,
ktera piepravuji nebezpeéné véci, ustanoveni kapitoly 5.3 oddilu I.1 ptilohy
I smérnice 2008/68/ES.

Konec platnosti odchylky: 1. ledna 2025.

FI Finsko
RO-a-FI-1

Véc: Preprava nebezpecnych véci v urcitych mnozstvich v autobusech

Pravni zaklad: Smérnice 2008/68/ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. a)

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: ¢asti 1, 4 a 5

Obsah prilohy smérnice: Vyjimky, ustanoveni o baleni, znaceni a dokumentace.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist:

V autobusech s cestujicimi lze jako naklad piepravovat mala mnozstvi urcitych
nebezpeénych véci tak, Ze celkové mnozstvi neptesahuje 200 kilogramu.
Soukroma fyzickd osoba smi v autobuse pfepravovat nebezpecné véci uvedené
v oddile 1.1.3, pokud jsou pfedmétné véci v maloobchodnim baleni a jsou uréeny
pro jeji osobni potfebu. Celkové mnozstvi hoflavych kapalin umisténych v znovu
naplnitelnych nadrzich nesmi ptekrocit 5 litra.
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Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy:

Nafizeni finské agentury pro bezpecnost dopravy o piepravé nebezpecnych véci
po silnici a vladni nafizeni o pfepravé nebezpecnych véci po silnici (194/2002).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a—FI-2

Véc: Popis prazdnych cisteren v prepravnim dokladu.

Pravni zaklad: Smérnice 2008/68/ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. a)

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: ¢ast 5 a bod 5.4.1

Obsah piilohy smérnice:

Zvlastni ustanoveni pro prepravu v cisternovych vozidlech nebo pfepravnich
jednotkach s vice nez jednou nadrzi.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist:

Pfi ptepravé prazdnych, nevycisténych cisternovych vozidel nebo piepravnich
jednotek, které maji jednu nebo vice nadrzi oznacenych v souladu s bodem
5.3.2.1.3, muze posledni pfepravovanou latkou vyznacenou v piepravnim

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy:

Naftizeni finské agentury pro bezpecnost dopravy o prepravé nebezpeénych véci
po silnici.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2021

RO-a-FI-3

Véc: ZnaCeni a bezpenostni Stitky na prepravnich jednotkach s vybusSninami.

Pravni zaklad: Smérnice 2008/68/ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. a)

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.3.2.1.1

Obsah piilohy smérnice: VSeobecna ustanoveni pro oranzovou tabulku

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisu:

Pfepravni jednotky (obvykle dodavky) pfepravujici vybusniny v malych mnoz-
stvich (max. 1000 kg cist¢é hmotnosti) do lomii a na pracoviS§t¢ mohou byt
opatfeny na piedni a zadni strané Stitkem podle modelu ¢. 1.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy:

Naftizeni finské agentury pro bezpecnost dopravy o piepravé nebezpecnych véci
po silnici.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021
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FR Francie
RO-a-FR-2
Véc: Preprava klinického odpadu ¢isla UN 3291, ktery s sebou nese infek¢ni
rizika, o hmotnosti nejvyse 15 kg.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Piilohy A a B.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisii: Osvobozeni od pozadavki ADR pro
prepravu klinického odpadu ¢isla UN 3291, ktery s sebou nese infekéni rizika,
o hmotnosti nejvyse 15 kg.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Arrété du 1°" juin 2001 relatif au
transport des marchandises dangereuses par route — Article 12.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2021

RO-a—FR-5

Véc: Preprava nebezpetnych véci ve vozidlech vefejné osobni dopravy (18).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.3.1

Obsah piilohy smérnice: Preprava osob a nebezpecnych véci.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Pieprava nebezpecnych véci, které jsou
povoleny ve vozidlech vefejné dopravy jako pfiruéni zavazadlo, kromé nebez-
pecnych véci ttidy 7: plati pouze ustanoveni vztahujici se k baleni baliki
a ndpisim a bezpecnostnim znackdm na nich podle 4.1, 5.2 a 3.4.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Arrété du 29 mai 2009 relatif au
transport des marchandises dangereuses par voies terrestres, annexe I para-
graphe 3.1.

Poznamky: V pfiruénim zavazadle je povoleno mit nebezpeéné véci jen pro
osobni nebo vlastni profesiondlni potfebu. Pfenosné nadoby s plynem jsou povo-
leny pro pacienty s dychacimi potizemi v mnozstvi nezbytném na jednu cestu.

Konec platnosti odchylky: 28. tinora 2022

RO-a-FR-6

Véc: Pieprava malého mnozstvi nebezpecnych latek na vlastni odpovédnost (18).

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1

Obsah piilohy smérnice: Povinnost mit pfepravni doklad.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist: Preprava malého mnozstvi nebezpeénych
véci vyjma téidy 7 na vlastni odpovédnost, jeZ neptesahuji limity stanovené
v bodé 1.1.3.6, nepodléha povinnosti mit ptepravni doklad stanoveny v kapito-
le 5.4.1.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Arrété du 29 mai 2009 relatif au
transport des marchandises dangereuses par voies terrestres annexe I, para-
graphe 3.2.1.

Konec platnosti odchylky: 28. unora 2022
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RO-a—FR-7

Véc: Silniéni pteprava vzorkt chemickych latek, smési a pfedméti obsahujicich
nebezpecné véci pro ucely dohledu nad trhem.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: ¢asti 1 az 9

Obsah piilohy smérnice: Obecna ustanoveni, klasifikace, zvlastni ustanoveni
a vyjimky tykajici se prepravy nebezpecnych véci zabalenych v omezeném
mnozstvi, ustanoveni tykajici se pouziti oballl a nadrzi, postupy odbaveni zasilek,
pozadavky na konstrukci obald, ustanoveni o ptepravnich podminkach, manipu-
laci, nakladce a vykladce, pozadavky na pfepravni vybaveni a piepravni operace,
pozadavky na konstrukci a schvalovani vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: Vzorky chemickych latek, smési a pred-
méty obsahujici nebezpecné véci prepravované na analyzu v ramci dohledu nad
trhem musi byt baleny v kombinovanych obalech. Musi byt v souladu s pravidly
upravujicimi maximalni mnozstvi pro vnitini obaly podle typu pfislusnych nebez-
pecnych véci. Vngjsi obaly musi spliovat pozadavky pro pevné plastové bedny
(4H2, kapitola 6.1 oddilu I.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES). Vnéjsi obaly musi
byt oznaceny podle ¢asti 3.4.7 oddilu L1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES se
znénim ,,Vzorky pro analyzu“ (ve francouzsting: ,,Echantillons destinés a l'ana-
lyse®). Pokud jsou tato ustanoveni dodrzena, nevztahuji se na pfepravu ustano-
veni oddilu 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Arrété du 12 décembre 2012
modifiant l'arrété du 29 mai 2009 relatif aux transports de marchandises dange-
reuses par voies terrestres

Poznamky: Vyjimka z c¢asti 1.1.3 oddilu 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES
neumoziuje prepravu vzorki nebezpecnych véci na analyzu provadénou piislus-
nymi organy nebo jejich jménem. Pro tucely zajiSténi Gc¢inného dohledu nad
trhem zavedla Francie postup zaloZeny na rezimu platném pro omezena mnozstvi
pro zajisténi bezpecnosti prepravy vzorkll obsahujicich nebezpecné véci.
Vzhledem k tomu, Ze neni vzdy mozné uplatiiovat ustanoveni tabulky A, bylo
mnozstevni omezeni pro vnitini obaly definovano operativnéj§im zpsobem.

Konec platnosti odchylky: 1. ledna 2025
HU Madarsko
RO-a-HU-1

Véc: Prijeti RO-a-DE-2.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: A nemzeti fejlesztési miniszter
rendelete az ADR Megallapodas A és B Mellékletének belfoldi alkalmazasarol

Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2025

RO-a-HU-2
Véc: Prijeti RO-a-UK-4.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: A nemzeti fejlesztési miniszter
rendelete az ADR Megdallapodas A és B Mellékletének belfoldi alkalmazasarol

Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2025
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IE Irsko
RO—a—-IE-1

Véc: Osvobozeni od pozadavku 5.4.0 ADR na piepravni doklad na piepravu
pesticidii tfidy 3 podle ADR, uvedenych v bod¢ 2.2.3.3 jako pesticidy FT2
(bod vzplanuti < 23 °C), a tfidy 6.1 podle ADR, uvedenych v bod¢ 2.2.61.3
jako pesticidy T6, tekuté (bod vzplanuti nejméné 23 °C), pokud mnoZstvi piepra-
vovanych nebezpecnych véci neprekroci mnozstvi uvedena v bod¢ 1.1.3.6 ADR.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4

Obsah piilohy smérnice: Pozadavek na piepravni doklad.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist: Prepravni doklad neni vyzadovan pro
prepravu pesticidu tiid 3 a 6.1 podle ADR, pokud mnozstvi pfepravovanych
nebezpecnych véci nepiekroci mnozstvi uvedena v bodé 1.1.3.6 ADR.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Regulation 82(9) of the ,, Car-
riage of Dangerous Goods by Road Regulations 2004 .

Poznamky: Zbytecny, obtizné splnitelny pozadavek pro mistni prepravu
a dodavky takovych pesticidd.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a-IE—4

Vée: Osvobozeni od pozadavki kapitol 5.3, 5.4, ¢asti 7 a prilohy B ADR tykajici
se piepravy plynovych bombicek pouzivanych jako déavkovace (napoji) ve
stejném dopravnim prostiedku jako napoje (pro které maji byt pouzity).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.3, 5.4, 7 a ptiloha B

Obsah piilohy smérnice: Oznacovani vozidel, doprovodna dokumentace a ustano-
veni tykajici se pfepravniho vybaveni a ptepravnich operaci.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisi: Osvobozeni od pozadavku kapitol 5.3,
5.4, casti 7 a prilohy B ADR tykajici se plynovych bombicek pouzivanych jako
davkovace napoju, jsou-li piepravovany ve stejném vozidle jako napoje (pro
které maji byt pouzity).

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: navrhovana zména predpisu ,,Car-
riage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004

Poznamky: Hlavni ¢innost spoc¢iva v distribuci oballi napoju, které nejsou pied-
métem ADR, spole¢né s malym mnozstvim bombicek naplnénych piislusnymi
davkovacimi plyny.

Diive podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021
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RO—a—IE-5

Véc: Osvobozeni pro vnitrostatni pfepravu v Irsku od pozadavkd na konstrukci
a zkouSeni nadob a ustanoveni o jejich pouzivani obsazenych v kapitolach 6.2
a 4.1 ADR a vztahujicich se na lahve a tlakové sudy na plyny tfidy 2, které byly
pfepraveny multimodalni dopravou, véetné namoini dopravy, pokud i) jsou tyto
lahve a tlakové sudy zkonstruovany, odzkouseny a pouzivany podle Mezinarod-
niho predpisu o namoini pfepravé nebezpecnych véci, ii) nejsou v Irsku znovu
plnény, nybrz vraceny formalné prazdné do zemé, odkud byly odeslany multi-
modalni dopravou, a iii) jsou distribuovany mistné¢ a v malych mnozstvich.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.1.4.2, 4.1 a 6.2

Obsah prilohy smérnice: Ustanoveni tykajici se multimodalni dopravy, vcetné
namoini dopravy, pouziti lahvi a tlakovych sudd na plyny tfidy 2 podle ADR,
konstrukce a zkouseni téchto lahvi a tlakovych sudd na plyny tfidy 2 podle ADR.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisii: Kapitoly 4.1 a 6.2 se nevztahuji na lahve
a tlakové sudy na plyny t¥idy 2, pokud i) jsou tyto lahve a tlakové sudy zkon-
struovany a odzkouSeny podle Mezindrodniho piedpisu o namotni pieprave
nebezpeénych véci, ii) jsou pouzivany podle Mezinarodniho piedpisu o namoini
piepravé nebezpeénych véci, iii) byly piepraveny k pfijemci multimodalni dopra-
vou, véetné namoini dopravy, iv) byly pfepraveny od pfijemce uvedeného v bodé
iii) ke koneénému uZivateli prostiednictvim pouze jediné piepravni cesty, dokon-
¢ené v témz dni, v) nejsou v dotéené zemi znovu plnény a jsou vraceny formalné
prazdné do zemé ptivodu, odkud byly odeslany multimodalni dopravou uvedenou
v bodé¢ iii), a vi) jsou distribuovany mistné uvnité zemé v malych mnoZstvich.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: navrhovana zména ptedpisu ,,Car-
riage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004

Poznamky: Plyny obsaZzené v téchto lahvich a tlakovych sudech jsou plyny se
specifikaci pozadovanou kone¢nymi uzivateli, a proto je nezbytné je dovazet
z oblasti mimo pusobnost ADR. Po pouziti se pozaduje, aby tyto formalné
prazdné lahve a tlakové sudy byly vraceny do zemé pivodu za ucelem jejich
naplnéni stanovenymi plyny — nesmé&ji byt znovu plnény v Irsku nebo v oblasti,
na niz se vztahuje ADR. Nejsou sice v souladu s ADR, ale jsou v souladu
s Mezinarodnim pfedpisem o namoini piepravé nebezpeénych véci a piipustné
pro jeho ucel. Multimodalni doprava zahdjena mimo oblast ADR ma koncit
v prostorach dovozct, odkud maji byt tyto lahve a tlakové sudy distribuovany
mistné v malych mnozstvich koneénym uzivatelim v Irsku. Tato pieprava spada
v ramci Irska pod pozménény ¢l. 6 odst. 9 smérnice 94/55/ES.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2021

RO-a-IE-6

Véc: Osvobozeni od nékterych ustanoveni oddilu 1.1 pfilohy I smérnice
2008/68/ES o baleni, napisech a bezpecfnostnich Stitcich pfi pfevozu malych
mnozstvi (nepfesahujicich limity stanovené v bod¢ 1.1.3.6) proslého pyrotech-
nického zbozi klasifikacnich koda 1.3G, 1.4G a 1.4S tiidy 1 podle oddilu I.1
ptilohy I smérnice 2008/68/ES s identifikacnimi cisly latek UN 0092, UN 0093,
UN 0191, UN 0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404, UN
0453, UN 0505, UN 0506 nebo UN 0507 do vojenskych kaséaren ¢i odpalisté za
ucelem likvidace.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: ¢asti 1, 2, 4, 5 a 6
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Obsah ptilohy smérnice: Obecné ustanoveni. Klasifikace. Ustanoveni o baleni.
Ustanoveni o odbavovani. Konstrukce a zkouseni obalt.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Ustanoveni oddilu I.1 piilohy I smérnice
2008/68/ES o obalech, napisech a bezpecnostnich Stitcich pfi prevozu proslého
pyrotechnického zbozi oznaceného ¢isly UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN
0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404, UN 0453, UN
0505, UN 0506 nebo UN 0507 do vojenskych kasdren Ci odpaliSt€ neplati,
pokud jsou dodrzena obecna ustanoveni oddilu I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES
o obalech a v piepravnim dokladu jsou uvedeny dopliiujici informace. Odchylka
plati pouze pro mistni pfepravu malych mnozstvi proslé pyrotechniky do vojen-
skych kasaren €i odpalisté za icelem bezpecné likvidace.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: S.I. 349 of 2011 Regulation 57(f)
and (g)

Poznamky: Pfeprava malych mnozstvi ,,proslé“ namotni pyrotechniky, zejména
od majitelti rekreacnich lodi a obchodnikl s lodémi, do vojenskych kasaren ¢i
odpaliste za UCelem bezpecné likvidace zplsobuje potize, zejména pokud jde
o pozadavky na baleni. Odchylka plati pro mistni pfepravu malych mnoZzstvi
(do vyse stanovené v bodé 1.1.3.6) a tyka se vSech ¢isel UN pridélenych ndmoini
pyrotechnice.

Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2025

RO—a—IE-7
Véc: Prijeti RO-a-UK-4.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: —
Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2022

PT Portugalsko
RO-a-PT-3
Véc: Prijeti RO-a-UK-4.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: —
Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2022

SE Svédsko
RO-a-SE-1
Véc: Prijeti RO-a-FR-7.

Pravni zaklad: Smeérnice 2008/68/ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. a) (mald mnoZzstvi)
Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: casti 1 az 9
Souvislosti smérnice:

Odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Sérskilda bestimmelser om visa inrikes
transporter av farligt gods pa védg och i terrdng.

Poznamky:

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2022
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UK Spojené kralovstvi
RO-a-UK-1

Véc: Preprava nckterych pfedméti obsahujicich radioaktivni latky predstavujici
nizké riziko, jako jsou hodiny, hodinky, detektory koute, kapesni kompasy (E1).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: vétsina pozadavkit ADR
Obsah piilohy smérnice: Pozadavky tykajici se piepravy latek tridy 7.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Uplné vynéti z pisobnosti vnitrostatnich
ptedpistt pro nekteré obchodni vyrobky obsahujici omezend mnozstvi radioaktiv-
nich latek. (Zatizeni vydavajici svétlo a ur¢ené k noSeni lidmi; v kazdém jedno-
tlivém vozidle ¢i zelezni¢nim vozidle nejvyse 500 detektortt koufe pro pouziti
v domacnostech s dil¢i radioaktivitou nepfevysSujici 40 kBq; nebo v kazdém
jednotlivém vozidle ¢i Zzelezni¢nim vozidle nejvyse pét osvétlovacich zafizeni
na bazi plynného tritia s dil¢i radioaktivitou nepfevysujici 10 GBq).

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: The Radioactive Material (Road
Transport) Regulations 2002: Regulation 5(4)(d). The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regu-
lation 3(10).

Poznamky: Tato odchylka je kratkodobym opatienim, které nebude nutné,
jakmile budou do ADR zaclenény odpovidajici zmény piedpisi Mezinarodni
agentury pro atomovou energii (, MAAE®).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a-UK-2

Véc: Osvobozeni od pozadavku mit ve vozidle ptepravni doklad pro néktera
mnozstvi nebezpecnych véci (kromé véci tfidy 7) podle bodu 1.1.3.6 (E2).

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.1.3.6.2 a 1.1.3.6.3

Obsah piilohy smérnice: Osvobozeni od nékterych pozadavki na uréitd mnozstvi
na piepravni jednotku.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Prepravni doklad neni vyzadovan pro
omezena mnozstvi, kromé piipadi, kdy jsou tato mnozstvi soucasti vétsiho
nakladu.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regu-
lation 3(7)(a).

Poznamky: Tato odchylka je zamyslena pro vnitrostatni piepravu, kdy piepravni
doklad neni vzdy vhodny, jedna-li se o mistni distribuci.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a-UK-3

Véc: Odchylka od pozadavku na vybaveni hasicimi pfistroji pro vozidla pievaze-
jici material s nizkou radioaktivitou (E4).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.1.4

Obsah piilohy smérnice: Pozadavek na vybaveni vozidel hasicimi pfistroji.
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Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Rusi se pozadavek na vybaveni hasicimi
ptistroji, pokud jsou pfepravovadna pouze baleni, kterd jsou pfedmétem vyjimky
(UN 2908, 2909, 2910 a 2911).

Pozadavek se omezuje, pokud je piepravovan pouze maly pocet baleni.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: The Radioactive Material (Road
Transport) Regulations 2002: Regulation 5(4)(d).

Poznamky: Vybaveni hasicimi pfistroji je v praxi bezptedmétné pro piepravu
véci UN 2908, 2909, 2910 a 2911, které mohou byt ¢asto pfepravovany v malych
vozidlech.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a-UK—4

Véc: Distribuce véci ve vnitinich obalech maloobchodnikiim nebo uzivatelim
(krom¢ véci tfid 1, 4.2, 6.2 a 7) z mistnich distribu¢nich skladd maloobchod-
nikim nebo uzivatelim a od maloobchodnikd koneénym uzivatelim (N1).

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 6.1

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na konstrukci a zkouSeni obali.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Obaly nemusi mit pfidéleno oznaceni
RID/ADR nebo UN ani nemusi byt jinak oznaceny, pokud obsahuji véci uvedené
v priloze 3.

Pivodni odkaz na wvnitrostatni pravni piedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regu-
lation 7(4) and Regulation 36 Authorisation Number 13.

Poznamky: Pozadavky ADR jsou nevhodné pro kone¢né faze piepravy z distri-
bu¢niho skladu k maloobchodnikovi nebo uzivateli a od maloobchodnika ke
koneénému uzivateli. Ugelem této odchylky je umoznit, aby vnitini nadoby
véci urfenych pro distribuci do maloobchodt byly pifi mistni distribuci
v kone¢ném tseku cesty piepravovany bez vnéjsiho obalu.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a-UK-5

Véc: Povoleni odlisného ,,maximalniho celkového mnozstvi na pfepravni jedno-
tku“ pro véci tiidy 1 v kategoriich 1 a 2 tabulky v 1.1.3.6.3 (N10).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.1.3.6.3 a 1.1.3.6.4

Obsah prilohy smérnice: Vyjimky vztahujici se k mnozstvi piepravovanému
v jedné piepravni jednotce.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Stanovi pravidla tykajici se vyjimek pro
omezena mnozstvi a spole¢nou nakladku vybusnin.

Piuvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Carriage of Explosives by Road
Regulations 1996, reg. 13 and Schedule 5; reg. 14 and Schedule 4.
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Poznamky: Povoleni odlisnych mnozstevnich limita pro véci tfidy 1, totiz ,,50%
pro kategorii 1 a ,,500 pro kategorii 2. Pro ucely propoctu spole¢nych nakladt je
nasobitel ,,20“ pro ptepravni kategorii 1 a nasobitel ,,2° pro ptepravni kategorii 2.

Diive podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a-UK-6

Véc: Zvyseni maximalni Cisté hmotnosti vybusnych pfedmétt povolené ve vozid-
lech EX/IT (N13).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 7.5.5.2

Obsah pfilohy smérnice: Omezeni mnozstvi pfepravovanych vybusnych latek
a predméta.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Omezeni mnozstvi piepravovanych
vybusnych latek a predméta.

Piavodni odkaz na vnitrostatni pravni ptredpisy: Carriage of Explosives by Road
Regulations 1996, reg. 13, Schedule 3.

Poznamky: Pfedpisy Spojeného kralovstvi povoluji maximalni ¢istou hmotnost
5000 kg ve vozidlech typu II pro kompatibilni skupiny 1.1C, 1.1D, 1.1E a 1.1J.

Mnoh¢é predméty tridy 1.1C, 1.1D, 1.1E a 1.1J pifemistované v Unii jsou velké
nebo rozmérné a jejich délka piekracuje 2,5 m. Jde v prvé fadé o vybusné
pfedméty pro vojenské ucely. Omezeni tykajici se konstrukce vozidel EX/III
(kterd musi byt uzavienymi vozidly) znaéné znesnadiuji nakladku a vykladku
téchto predméti. Nekteré predméty vyzaduji specializované nakladaci a vykladaci
zatizeni na pocatku i konci cesty. V praxi toto zafizeni existuje jen ziidka. Ve
Spojeném kralovstvi je pouzivano malo vozidel EX/IIl a pro primysl by bylo
mimofadné zatézujici vyzadovat vyrobu dalsich specializovanych vozidel EX/III
k prepravé tohoto druhu vybusnin.

Ve Spojeném kralovstvi jsou vojenské vybusniny pfepravovany vétSinou komerc-
nimi dopravci, kteti nemohou vyuzit odchylky pro vojenska vozidla stanovené ve
smérnici 2008/68/ES. K vyfeseni tohoto problému Spojené kralovstvi vzdy povo-
lovalo prepravu az 5 000 kg téchto pfedmétt vozidly EX/II. Soucasny limit neni
vzdy dostate¢ny, protoze jeden pfedmét muze obsahovat vice nez 1000 kg
vybusnin.

Od roku 1950 doslo jen k dvéma mimoradnym udalostem (obé v 50. letech), pfi
nichz explodovaly vybu$niny o hmotnosti vice nez 5000 kg. Tyto mimotadné
udalosti byly zptisobeny vzplanutim pneumatiky a piehfatymi vyfukovymi plyny,
coz zpusobilo vzniceni plasté vozidla. Tyto poziry by se mohly vyskytnout
i u mensiho nakladu. Nedoslo k zadnému umrti ani zranéni.

ZkuSenosti nasvédéuji, ze je nepravdépodobné, Ze by spravné balené vybusné
predméty explodovaly v disledku narazu, naptiklad pfi srazkach vozidel. Dukazy
ziskané z vojenskych zprav a udaje o vysledcich narazovych zkousek u fizenych
stiel ukazuji, ze k vyvolani exploze nabojnice je tieba narazové rychlosti ptesa-
hujici rychlost dosazenou pii padové zkousce z vysky 12 metra.
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Soucasné bezpecnostni normy by nebyly dotceny.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a-UK-7

Véc: Osvobozeni od pozadavkd na dozor pfi prepravé malych mnozstvi nékte-
rych druht véci tiidy 1 (N12).

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.4 a 8.5 S1 odst. 6

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na dozor pro vozidla pievéazejici urcita
mnozstvi nebezpecnych véci.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisii: Stanovi pozadavky na bezpecné parko-
vaci zafizeni a dozor, ale nevyzaduje nepietrzity dozor nad urcitymi naklady tfidy
1, jak je stanoveno v kapitole 8.5 S1 odst. 6 ADR.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Carriage of Dangerous Goods by
Road Regulations 1996, reg. 24.

Poznamky: Pozadavky ADR na dozor nejsou ve vnitrostatnim kontextu vzdy
proveditelné.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a-UK-$

Véc: Zmirnéni omezeni tykajicich se ptepravy spoleénych nakladi vybusnin
a vybus$nin s ostatnimi nebezpeénymi vécmi ve vagonech, vozidlech a v kontej-
nerech (N4/5/6).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 7.5.2.1 a 7.5.2.2

Obsah prilohy smérnice: Omezeni pro nékteré typy spole¢né nakladky.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Vnitrostatni pravni predpisy jsou méné
omezujici, co se tyce spole¢né nakladky vybusnin, pokud lze takovou pfepravu
uskutecnit bez rizika.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Carriage of Dangerous Goods by
Road Regulations 1996, Regulation 18.

Poznamky: Spojené kralovstvi si pfeje povolit nékteré varianty pravidel pro
kombinovani vybusnin s ostatnimi vybusninami a vybusnin s ostatnimi nebez-
peénymi vécmi. Varianty maji vzdy obsahovat omezeni ohledné mnozstvi jedné
nebo vice slozek nakladu a maji byt povoleny, pouze ,pokud by byla piijata
veskera priméfené dosazitelnd opatfeni k zabranéni styku vybusnin s ostatnimi
nebezpecnymi vécmi nebo k tomu, aby vybuSniny tyto véci jinak neohrozily
nebo nebyly jimi ohrozeny“.

Priklady odchylek, jejichz povoleni mize Spojené kralovstvi zvazit:

1. Vybusniny, kterym jsou pfidélena ¢isla UN 0029, 0030, 0042, 0065, 0081,
0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 nebo
0361, smé&ji byt piepravovany ve stejném vozidle spolu s nebezpeénymi
véemi, kterym je pfidéleno &islo UN 1942. Mnozstvi véci s Cislem UN
1942 povolenych k pifepravé je omezeno tim, ze tyto véci jsou povazovany
za vybusninu 1.1D.
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2. Vybusniny, kterym jsou pfidélena ¢isla UN 0191, 0197, 0312, 0336, 0403,
0431 nebo 0453, sméji byt prepravovany ve stejném vozidle spolu s nebez-
peénymi vécmi (kromé hoflavych plyni, infekénich latek a jedovatych latek)
v prepravni kategorii 2 nebo s nebezpeénymi vécmi v piepravni kategorii 3
nebo v jakékoli jejich kombinaci, pokud celkova hmotnost nebo objem nebez-
peénych véci v piepravni kategorii 2 nepiekroci 500 kg nebo 500 1 a celkova
¢ista hmotnost téchto vybusnin nepiekro¢i 500 kg.

3. Vybusniny 1.4G sméji byt pfepravovany ve stejném vozidle spolu s hoflavymi
kapalinami a hoflavymi plyny v pfepravni kategorii 2 nebo s nehoflavymi,
nejedovatymi plyny v piepravni kategorii 3 nebo v jakékoli jejich kombinaci,
pokud celkova hmotnost nebo objem nebezpecnych véci ve svém celku nepfe-
kro¢i 200 kg nebo 200 | a celkova Cistd hmotnost vybusnin nepiekroci 20 kg.

4. Vybusné predméty, kterym jsou pfidélena ¢isla UN 0106, 0107 nebo 0257,
sméji byt pievazeny spolu s vybusnymi pfedméty skupiny kompatibility D,
E nebo F, jichz jsou soucasti. Celkové mnozstvi vybusnin s Cisly UN 0106,
0107 nebo 0257 nesmi piekrocit 20 kg.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a-UK-9

Véc: Alternativa k oznaCovani malych zasilek radioaktivnich latek v malych
vozidlech oranzovymi tabulkami.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.3.2

Obsah piilohy smérnice: Pozadavek na oznacovani malych vozidel pfepravujicich
radioaktivni latky oranzovymi tabulkami.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Povoluji jakékoli odchylky schvalené
timto postupem. Pozadovana odchylka je:

Vozidla bud’

a) musi byt oznacena podle pouzitelného ustanoveni ADR, bod 5.3.2, nebo

b) poptipadé sméji byt vybavena vystraznou tabulkou v souladu s pozadavky
vnitrostatnich pravnich ptedpisi v piipadé, ze jde o vozidla ptepravujici
nejvice deset kusu baleni obsahujicich nestépitelny nebo Stépitelny vyjimce
podléhajici radioaktivni material, pticemz soudet dopravnich indext téchto
baleni neni vys§i nez tfi.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: The Radioactive Material (Road
Transport) Regulations 2002, Regulation 5(4)(d).

Poznamky:

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-a-UK-10

Véc: Preprava klinického odpadu ¢isla UN 3291, ktery s sebou nese infek¢ni
rizika, o hmotnosti nejvyse 15 kg.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: vSechna ustanoveni
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Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist: Osvobozeni od pozadavki oddilu 1.1

ptilohy I pro piepravu klinického odpadu cisla UN 3291, ktery sebou nese
infekéni rizika, o hmotnosti nejvyse 15 kg.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Tato odchylka byla pivodné
udélena podle pfedpisu The Carriage of Dangerous Goods and Use of Trans-
portable Pressure Equipment Regulations 2009 ve znéni pozdé&jsich piedpist.

Konec platnosti odchylky: 1. ledna 2023.

Na zdkladé ¢l. 6 odst. 2 pism. b) bodu i) smérnice 2008/68/ES
BE Belgie
RO-bi-BE—4

Véc: Preprava nebezpecnych véci v cisterndch urcenych ke zniCeni spalenim.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 3.2

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisi: OdchyIné od tabulky v kapitole 3.2 je za
urcitych podminek povoleno pro piepravu kapalin reagujicich na vodu, jeda, III
a jinym zpusobem oznacenych latek pouzit cisternovy kontejner s kodem cisterny
L4BH namisto L4DH.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Odchylka 01 — 2002.

Poznamky: Tento piedpis je mozno uplatnit pouze na pfepravu nebezpecného
odpadu na kratkou vzdalenost.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2020

RO-bi-BE-5

Véc: Preprava odpadu do zafizeni na likvidaci odpadu.

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.2, 5.4 a 6.1

Obsah pfilohy smérnice: Klasifikace a oznacovani obal a pozadavky na né.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: K zamezeni nebezpeénych reakei
v ramci skupiny nejsou odpady klasifikovany podle ADR, nybrz jsou rozdéleny
do riaznych skupin (hoflava rozpoustédla, barvy, kyseliny, baterie atd.). Poza-
davky na vyrobu oballl jsou méné omezujici.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété royal relatif au transport
des marchandises dangereuses par route

Poznamky: Tento predpis lze uplatnit na pfepravu malych mnozstvi odpadu do
zafizeni na likvidaci odpadu.

Konec platnosti odchylky: 31. prosince 2022
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RO-bi-BE-6
Véc: Piijeti RO-bi—SE-5.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: odchylka 01-2004

Konec platnosti odchylky: 31. prosince 2022

RO-bi-BE-7
Véce: Prijeti RO-bi—SE-6.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: odchylka 02-2003

Konec platnosti odchylky: 31. prosince 2022

RO-bi-BE-8
Véc: Prijeti RO-bi—-UK-2.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Arrété royal relatif au transport
des marchandises dangereuses par route

Konec platnosti odchylky: 31. prosince 2022

RO-bi-BE-10

Veéc: Preprava v bezprostiedni blizkosti primyslovych aredll, véetné prepravy po
vefejnych komunikacich.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Prilohy A a B.

Obsah prilohy smérnice: Pfilohy A a B.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Odchylky se tykaji dokumentace, fidic-
ského osvédceni, bezpecnostnich $titki a/nebo napist na obalech.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: odchylky 10-2012, 12-2012, 24-
2013, 31-2013, 07-2014, 08-2014, 09-2014 a 38-2014

Konec platnosti odchylky: 31. prosince 2022

RO-bi-BE-11

Véc: Sbér propanbutanovych lahvi bez oznaceni shody.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.2.2.1.1

Obsah piilohy smérnice: Lahve se stlatenym plynem musi byt opatieny Stitkem
s oznadenim nebezpecnosti.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Pfi sbéru lahvi, které obsahuji latku UN
1965, neni potieba nahrazovat jejich chybé&jici Stitky s oznacenim nebezpecénosti,
pokud je fadné oznaceno vozidlo (viz model 2.1).

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: odchylka 14-2016

Konec platnosti odchylky: 31. prosince 2022
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RO-bi-BE-12
Véc: Preprava latky UN 3509 v kontejnerech pro volné lozené latky krytych
plachtou.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 7.3.2.1

Obsah pfilohy smérnice: Latka UN 3509 musi byt pfepravovana v uzavienych
kontejnerech pro volné lozené latky.

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpisi: Latka UN 3509 smi byt pfepravovana
v kontejnerech pro volné lozené latky krytych plachtou.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: odchylka 15-2016

Konec platnosti odchylky: 31. prosince 2022

RO-bi-BE-13

Véc: Preprava lahvi se schvalenim DOT.

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 6.2.3.4 az 6.2.3.9

Obsah piilohy smérnice: Lahve se stlatenym plynem musi byt vyrobeny
a odzkouSeny v souladu s kapitolou 6.2 ADR.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisi: Lahve se stlaenym plynem vyrobené
a odzkouSené podle piedpisi Ministerstva dopravy USA (DOT) mohou byt
pouZzity pro piepravu omezeného poctu plynd uvedenych v seznamu piipojeném
k odchylce.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: odchylka BWV01-2017

Konec platnosti odchylky: 31. prosince 2022

DE Némecko
RO-bi-DE-1

Véc: Upusténi od vyzadovani nékterych Gidajii v pfepravnim dokladu (n2).

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.1

Obsah prilohy smérnice: Obsah pfepravniho dokladu.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Pro vSechny tiidy kromé tiidy 1 (kromé
1.4S), 52 a 7:

V prepravnim dokladu neni nutné uvadét informace:

a) pro piijemce v ptipadé mistniho rozvozu (kromé uceleného nakladu a pfepravy
s urcitym smérovanim);

b) o mnozstvi a druzich obald, jestlize neni uplatiiovan bod 1.1.3.6 a vozidlo je
v souladu se vSemi ustanovenimi pfiloh A a B;

c) pro prazdné nevyciSténé cisterny postacuje piepravni doklad pro posledni
naklad.
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Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. 1 S. 4350); Ausnahme 18.

Poznamky: Uplatiiovani vSech ustanoveni by u dotceného zplisobu piepravy
nebylo prakticky proveditelné.

Odchylka byla evidovana Komisi pod &islem 22 (podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice
94/55/ES).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-DE-3

Véc: Preprava baleného nebezpeéného odpadu.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 1 az 5

Obsah piilohy smérnice: Klasifikace, baleni a oznacovani.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Ttidy 2 az 6.1, 8 a 9: Spolecné baleni
a preprava nebezpecného odpadu v obalech a kontejnerech IBC; odpad musi byt
zabalen do vnitinich oball (pfi sbéru) a zafazen do konkrétnich skupin odpad
(zamezeni nebezpecného vzajemného pusobeni uvniti skupiny odpadtl); pouziti
zvlastnich pisemnych pokynt, které se vztahuji ke skupindm odpadi, jako
nakladniho listu; sbér odpadu z domacnosti a laboratorniho odpadu atd.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 20.

Poznamky: Seznam ¢. 6*.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-DE-5

Véc: Mistni pfeprava latky UN 3343 (nitroglycerinova smés, znecitlivéla,
kapalna, hoflava, jinak nespecifikovana, s obsahem nitroglycerinu nejvyse
30 % hmotnostnich) v cisternovych kontejnerech, odchylné¢ od pododdilu
4.3.2.1.1 oddilu 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 3.2 a 4.3.2.1.1

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o pouZzivéani cisternovych kontejnert

Obsah wvnitrostatnich pravnich pfedpist: mistni pfeprava nitroglycerinu (UN
3343) v cisternovych kontejnerech na kratké vzdalenosti, jsou-li splnény nasle-
dujici podminky:

1. PoZadavky na cisternové kontejnery

1.1 Je mozno pouzit pouze cisternové kontejnery konkrétné povolené pro tento
ucel, které jsou jinak v souladu s ustanovenimi o konstrukci, vybaveni,
schvaleni konstrukéniho modelu, zkouskach, oznacovani a provozu v kapi-
tole 6.8 oddilu 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES.
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1.2 Zaviraci mechanismus cisternového kontejneru musi mit systém uvolnéni
tlaku, ktery povoli pfi vnitinim tlaku pfesahujicim o 300 kPa (3 bar)
normalni tlak, a uvolni tak nahoru smétujici otvor s plochou pro uvolnéni
tlaku o nejméné 135 cm?® (primér 132 mm). Otvor se po aktivaci nesmi
zaviit. Jako bezpecnostni zafizeni lze pouzit jeden nebo vice bezpe€nostnich
prvku se stejnym systémem aktivace a odpovidajicim otvorem pro uvolnéni
tlaku. Konstrukéni typ bezpe€nostniho zafizeni musi byt nejdiive Usp&sné
podroben typovym zkouskam a schvalen pfislusnym organem.

2. Oznacovani

Kazdy cisternovy kontejner je nutno opatfit na obou stranach bezpe€nost-
nimi §titky podle modelu 3 v pododdile 5.2.2.2.2 oddilu 1.1 pfilohy I smér-
nice 2008/68/ES.

3. Ustanoveni o provozu

3.1 Je nutno zajistit, aby byl nitroglycerin pfi pfepravé rovnomérné rozlozen ve
flegmatizac¢ni latce a aby nemohlo dojit k rozkladu smési.

3.2 Béhem nakladky a vykladky neni dovoleno zistat ve vozidle nebo na ném,
s vyjimkou obsluhy nakladaciho a vykladaciho zafizeni.

3.3 Na mist¢ vykladky musi byt cisternové kontejnery Uplné vyprazdnény.
Pokud je nelze vyprazdnit uplné, musi byt po vykladce pevné uzavieny,
nez budou znovu naplnény.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: odchylka Severni Poryni-Vest-
falsko

Poznamky: Tyka se mistni silni¢ni pfepravy na kratké vzdalenosti v cisternovych
kontejnerech jako souéast prumyslového procesu mezi dvéma vymezenymi
vyrobnimi misty. K vyrobé farmaceutického produktu pifepravi vyrobni misto
A v souladu s pfedpisy v 600litrovych cisternovych kontejnerech do vyrobniho
mista B roztok pryskyfice, hoflavy (UN 1866), v balenich skupiny II. V misté
B se ptfida nitroglycerinovy roztok a smichanim vznikne smés lepidla obsahujici
nitroglycerin, kterd je znecitlivéld, kapalna, hoflavd, jinak nespecifikovana,
s obsahem nitroglycerinu nejvyse 30 % hmotnostnich (UN 3343), urcena pro
dalsi pouziti. Zpatecni pieprava této latky do vyrobniho mista A probihd rovnéz
ve zminénych cisternovych kontejnerech, které byly pro tuto konkrétni piepravni
¢innost prezkouSeny a schvéleny pfislusSnym organem a jsou oznaceny kodem
cisterny L10DN.

Konec obdobi platnosti: 30. ¢ervna 2022

RO-bi-DE-6
Véce: Prijeti RO-bi—SE-6.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: § 1 Absatz 3 Nummer 1 der
Gefahrgutverordnung Strafe, Eisenbahn und Binnenschifffahrt (GGVSEB)

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-DE-7
Véc: Prijeti RO-bi-BE-10

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy:

Konec platnosti odchylky: 20. bfezna 2021
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DK Ddnsko
RO-bi-DK—1
Vée: UN 1202, 1203, 1223 a tfida 2 — bez prepravniho dokladu.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1

Obsah piilohy smérnice: Prepravni doklad je nutny.

Obsah wvnitrostatnich pravnich ptedpisu: Pii piepravé produkti z mineralnich
oleju t¥idy 3, UN 1202, 1203 a 1223 a piepravé plyni tiidy 2 v souvislosti
s distribuci (véci dodavané dvéma nebo vice piijemcim a sbér vracenych véci
v podobnych situacich) neni pfepravni doklad nutny za piedpokladu, ze pisemné
pokyny obsahuji vedle udaji pozadovanych v ADR informace o ¢isle UN, nazvu
a t¥ide.

Pivodni odkaz na wvnitrostatni pravni piedpisy: Bekendtgorelse nr. 729 af
15.8.2001 om vejtransport af farligt gods.

Poznamky: Divodem uvedené vnitrostatni odchylky je, ze vyvoj elektronického
vybaveni umozZiuje naptiklad ropnym spoleénostem pouzivajicim takové
vybaveni nepfetrzit¢ pifedavat vozidlim informace o zédkaznicich. Protoze tyto
informace nejsou dostupné na zacatku prepravy a budou dodany vozidlu
béhem piepravy, neni mozné, aby pied zapodetim piepravy byly vypracovany
prepravni doklady. Tento druh pfepravy je omezen na urcité oblasti.

Odchylka pro Dansko pro podobné ustanoveni podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice
94/55/ES.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-DK-2
Véc: Prijeti RO-bi—SE-6.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni
2005 om vejtransport af farligt gods, v platném znéni.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-DK-3
Véc: Prijeti RO-bi—-UK-1.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni
2005 om vejtransport af farligt gods, v platném znéni.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-DK—4

Véc: Silni¢ni pfeprava nebezpecnych véci nekterych tiid svazenych z domacnosti
a podnik do blizkych sbérnych stfedisek odpadu nebo docasnych zpracovatel-
skych zatizeni za ucelem likvidace.
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Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: ¢asti 1 az 9

Obsah piilohy smérnice: Obecna ustanoveni, ustanoveni o klasifikaci, zvlastni
ustanoveni, ustanoveni o obalech, ustanoveni o postupech odbaveni zasilek,
pozadavky na konstrukci a zkouseni obald, ustanoveni o pfepravnich podmin-
kach, nakladce, vykladce a manipulaci, pozadavky na posadky vozidel, zatizeni,
provoz a dokumentaci a pozadavky na konstrukci a schvalovani vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Nebezpeéné véci svazené z domacnosti
a podnikii mohou byt za ur¢itych podminek pfepravovany do blizkych sbérnych
stiedisek odpadu nebo docasnych zpracovatelskych zatizeni za ucelem likvidace.
V zavislosti na charakteru a rizicich spojenych s piepravou je tfeba dodrzet
zvlastni ustanoveni; jako napf. mnozstvi nebezpecnych véci zabalenych do
vnitiniho obalu ¢i vnéjsiho obalu a/nebo mnozstvi na dopravni jednotku, a zda
je preprava nebezpecnych véci doplikova k hlavni ¢innosti podnikl ¢i nikoli.

Plvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni
2011 om vejtransport af farligt gods § 4, stk. 3.

Poznamky: V ptipadé odpadu, ktery by mohl obsahovat zbytky nebezpe¢nych
véci, svazeného z domacnosti a/nebo podniki za ucelem likvidace do blizkych
sbérnych stfedisek odpadu, nemohou subjekty a podniky nakladajici s odpady
uplatnit vSechna ustanoveni oddilu I.1 pfilohy I smérmice 2008/68/ES. Odpad je
obvykle umistén v obalech, které byly ptivodné piepravovany podle vyjimky
v pododdile 1.1.3.1 pism. c¢) oddilu 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES a/nebo
se prodavaji v maloobchodnim prodeji. Vyjimka v pododdile 1.1.3.1 pism. c) se
vSak nevztahuje na pfepravu do sbérnych stredisek odpadu a ustanoveni kapito-
ly 3.4 oddilu I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES nejsou vhodna pro piepravu
odpadu ve vnitinich obalech.

Konec platnosti odchylky: 1. ledna 2025

EL Recko
RO-bi-EL-1

Véc: Odchylka od bezpec¢nostnich pozadavkt na nesnimatelné cisterny (cister-
nova vozidla) o celkové hmotnosti mensi nez 4 t uzivané pro mistni pfepravu
plynového oleje (UN 1202), poprvé registrované v Recku mezi 1. lednem 1991
a 31. prosincem 2002.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3,
6.8.2.44, 68245, 6.82.1.17-6.8.2.1.22, 6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2.

Obsah pfilohy smérnice: Pozadavky na konstrukci, vybaveni, schvaleni typu,
prohlidky a zkouSky a oznaCovani nesnimatelnych cisteren (cisternovych vozi-
del), snimatelnych cisteren, cisternovych kontejnerti a vymeénnych cisternovych
nastaveb se sténami z kovovych materiali, bateriovych vozidel a MEGC.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: Pfechodné ustanoveni: Nesnimatelné
cisterny (cisternova vozidla) o celkové hmotnosti mensi nez 4 t uzivané pouze
pro mistni piepravu plynového oleje (UN 1202), poprvé registrované v Recku
mezi 1. lednem 1991 a 31. prosincem 2002 a s tloustkou stény mensi nez 3 mm,
mohou byt nadale pouzivany. Je ureno pro mistni pfepravu vozidly registrova-
nymi v uvedené lhuté. Toto pfechodné ustanoveni bude platit pro cisternova
vozidla pouze tehdy, jsou-li pfestavéna podle bodu 6.8.2.1.20 a upravena
v souladu s timto:
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1. Odstavce ADR pro prohlidky a zkousky: 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.44
a 6.8.24.5

2. Cisterny musi splilovat pozadavky bodl 6.8.2.1.28, 6.8.2.2.1 a 6.8.2.2.2.

Do pole ,,Poznamky* osvédceni o registraci vozidla se uvede toto: L,PLATNE
DO: 30.6.2021«.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Teyvikég IIpodiaypapés Kataok-
eVNG, €EOmMMopod Kot EAEYXY®V TV OeEOUEVAOV HETAPOPAS GUYKEKPLUEVMV
KOTNYOPLOV EMKIVOUVOV EUTOPEVUATOV Yoo oTafepés deapeveg (oynpota-degop-
€VEG), amocvvappoloyovpeveg defapevég mov Ppickovtarl og kKukiogopio (Poza-
davky na konstrukci, vybaveni, prohlidky a zkouSky nesnimatelnych cisteren
(cisternovych vozidel) a snimatelnych cisteren v provozu pro nékteré kategorie
nebezpecnych véci).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

ES Spanélisko
RO-bi—ES-2

Véc: Zvlastni vybaveni pro distribuci bezvodého ¢pavku.
Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 6.8.2.2.2

Obsah piilohy smérnice: Aby se zabranilo uniku obsahu v ptipadé poskozeni
vné&jsi vystroje (potrubi, postrannich uzavéri), musi byt vnitini uzaviraci ventil
a jeho té€snéni chranény pted rizikem odtrzeni pusobenim vngjsich sil, nebo musi
byt navrzen tak, aby jim dokazal odolavat. Plnici a vypoustéci zafizeni (vCetné
ptirub nebo zavitovych ucpavek) a ochranné uzavéry (pokud jsou) musi byt
zajistény proti neumyslnému otevieni.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Cisterny pouzivané pro zemédélské
ucely k distribuci a aplikaci bezvodého ¢pavku, které byly uvedeny do provozu
pted 1. lednem 1997, mohou byt misto vnitfni bezpecnostni vystroje vybaveny
vnéjsi bezpecnostni vystroji, pokud poskytuje ochranu, ktera odpovida pfinej-
mensim ochrané poskytované sténou cisterny.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Real Decreto 97/2014. Anejo 1.
Apartado 3.

Poznamky: Pred 1. lednem 1997 byl typ cisterny s vnéjsi bezpecnostni vystroji
pouzivan vyhradné v zeméd¢lstvi pro aplikaci bezvodého ¢pavku piimo na pudu.
Riizné cisterny tohoto typu se dodnes pouzivaji. V nalozeném stavu jsou zfidka
pouzivany k silni¢ni pfepravé, pouzivaji se vyhradné k rozpraSovani hnojiv ve
velkych zemédélskych podnicich.

Konec platnosti odchylky: 28. unora 2022

FI Finsko
RO-bi-FI-1

Véc: Zména informaci v piepravnim dokladu k trhavinam.

Pravni zaklad: Smérnice 2008/68/ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. a)

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.2.1 pism. a)
Obsah piilohy smérnice: Zvlastni ustanoveni pro tfidu 1.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisu:



02008L0068 — CS —26.07.2019 — 018.001 — 34

Ym17

V ptepravnim dokladu je mozné uvést pocet rozbusek (1 000 rozbusek odpovida
1 kg trhavin) misto skutecné Cisté hmotnosti trhavin.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy:

Nafizeni finské agentury pro bezpecnost dopravy o piepravé nebezpecnych véci
po silnici.

Poznamky:

Uvedené informace jsou povazovany za dostatené pro vnitrostatni piepravu.
Odchylka se pouziva zejména pro odvétvi trhacich praci, pro mald mnozstvi
pfi mistni pieprave.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-FI-3
Véc: Prijeti RO-bi-DE-1.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy:
Konec platnosti odchylky: 28. unora 2022

RO-bi-FI-4
Véc: Prijeti RO-bi-SE-6

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: Vladni nafizeni o fidi¢ském
osvédceni pro fidi¢e vozidel prepravujicich nebezpecné véci (401/2011)

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

FR Francie

RO-bi-FR-1

Véc: Vyuzivani ndmotnich dokladt jako prepravnich dokladii pro jizdy na kratké
vzdalenosti navazujici na vykladku plavidel.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1

Obsah ptilohy smérnice: Informace, které musi byt uvedeny v dokladech pouzi-
vanych jako pfepravni doklady pro nebezpecné véci.

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpisi: Namoini doklad je pouzivan jako
ptepravni doklad v okruhu 15 km.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété du 1 juin 2001 relatif au
transport des marchandises dangereuses par route — Article 23-4.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi—FR-3

Véc: Preprava pevnych cisteren na skladovani LPG (18).
Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: Prilohy A a B.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Preprava pevnych cisteren na skladovani
LPG podléha zvlastnim pravidlim. Tyka se pouze kratkych vzdalenosti.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété du 1 juin 2001 relatif au
transport des marchandises dangereuses par route — Article 30.
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Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi—-FR-4
Véc: Prijeti RO-bi-UK-2

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété du 29 mai 2009 modifié
relatif aux transports de marchandises dangereuses par voies terrestres.

Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2022

RO-bi—-FR-5
Véc: Prijeti RO-bi-BE-5

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: —
Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2024

RO-bi-FR—6

Véc: Preprava odpadu obsahujiciho volny azbest.
Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.1.4
Obsah piilohy smérnice: Pokyny pro baleni P002

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: Pfeprava odpadu obsahujiciho volny
azbest (Cislo UN 2212 AZBEST, AMFIBOL (amosit, tremolit, aktinolit, antofylit,
krocidolit) nebo ¢islo UN 2590 AZBEST, CHRYSOTIL) ze stavenist

— odpad je piepravovan ve sklapécich vozidlech,

— odpad je zabalen ve velkych ,pytlich do kontejnerd* — skladacich pytlich
o rozmérech sklopné vany — které jsou neprodys$né uzaviené tak, aby béhem
prepravy nemohlo dojit k uvolnéni azbestovych vlaken,

— pytle do kontejnerG musi byt odolné vi¢i namahani, jemuz jsou za béznych
prepravnich podminek a béhem vykladky na skladce vystaveny,

— splnény jsou ostatni podminky, které plati podle ADR.

Tyto ptepravni podminky jsou obzvlasté vhodné pro ptepravu velkého mnozstvi
odpadu vyprodukovaného pii praci na silnici nebo pii odstrafiovani azbestu
z budov. Podminky jsou vhodné rovnéz pro koneéné uskladnéni odpadu na
schvalenych skladkach a umoznuji snadngjsi nakladku, a tedy lepsi ochranu
pracovnikd pfed azbestem v porovnani s podminkami platnymi podle pokynu
pro baleni P0O02 uvedenych v kapitole 4.1.4 ADR.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: —
Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2024

HU Madarsko
RO-bi-HU-1
Véc: Pfijeti RO-bi-SE-3

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: A nemzeti fejlesztési miniszter
rendelete az ADR Megdllapodas A és B Mellékletének belfoldi alkalmazdsardl

Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2025
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IE Irsko
RO-bi-IE-3

Véc: Vyjimka umoznujici nakladku a vykladku nebezpecnych véci, pro které je
urceno zvlastni ustanoveni CV1 v kapitole 7.5.11 nebo S1 v kapitole 8.5, na
vefejném misté bez zvlastniho povoleni piislusnych organt.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 7.5 a 8.5

Obsah piilohy smérnice: Dalsi ustanoveni tykajici se nakladky, vykladky a mani-
pulace.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Nakladka a vykladka nebezpecnych véci
na vefejném misté je povolena bez zvlastniho povoleni pfislusnych organd,
odchylné od pozadavkid kapitol 7.5.11 nebo 8.5.

Piuvodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Regulation 82(5) of the ,,Car-
riage of Dangerous Goods by Road Regulations 2004 .

Poznamky: V pfipadé vnitrostatni piepravy predstavuje toto ustanoveni
nadmérnou zatéz pro piislusné organy.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-IE-6

Véc: Osvobozeni od pozadavku v bodé 4.3.4.2.2, podle néhoz musi byt ohebné
plnici a odvodni trubky, které nejsou trvale pfipojeny ke sténé cisternového
vozidla, béhem pfepravy prazdné.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.3
Obsah piilohy smérnice: Pouzivani cisternovych vozidel.

Obsah wvnitrostatnich pravnich ptedpisi: Civky s ohebnymi hadicemi (véetné
pevnych trubek, které jsou k témto hadicim pfipojeny) pfipojenymi k cisternovym
vozidlim pouzivanym pro maloobchodni distribuci ropnych produkti s identifi-
ka¢nimi &isly latek UN 1011, UN 1202, UN 1223, UN 1863 a UN 1978 nemusi
byt béhem silniéni piepravy prazdné, pokud jsou ucinéna pfiméfena opatieni na
prevenci tniku jejich obsahu.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Regulation 82(8) of the ,,Car-
riage of Dangerous Goods by Road Regulations 2004 .

Poznamky: Ohebné hadice pfipevnéné k cisternovym vozidlim pro dodavky do
domacnosti musi zlstat stale plné, a to i béhem piepravy. Vypoustéci systém je
znamy jako ,,mokré vedeni“, které vyzaduje, aby byly méfidlo cisternového
vozidla a hadice naplnéné, aby tak bylo zajisténo, ze zakaznik obdrzi spravné
mnozstvi produktu.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi—IE-7

Veéc: Osvobozeni od nékterych pozadavku kapitoly 5.4.0, bodu 5.4.1.1.1 a kapi-
toly 7.5.11 ADR tykajicich se hromadné piepravy hnojiva dusicnanu amonného
¢isla UN 2067 z piistavi k pfijemctim.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.0, 5.4.1.1.1 a 7.5.11

Obsah ptilohy smérnice: Pozadavek na samostatny ptepravni doklad s uvedenim
spravného celkového mnozstvi pro dany naklad pro kazdou cestu a pozadavek na
vycisténi vozidla pted cestou a po ni.
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Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisii: Navrhovana odchylka umoziuje zménit
pozadavky ADR na piepravni doklad a ¢iSténi vozidla s ohledem na praktickou
stranku hromadné piepravy z pfistavi k piijemcim.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: navrhovand zména predpisu
., Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004 .

Poznamky: Ustanoveni ADR vyZzaduji a) samostatny piepravni doklad obsahujici
celkovou hmotnost nebezpecnych véci prepravovanych v konkrétnim nékladu
a b) zvlastni ustanoveni ,,CV24“ o cisténi pro kazdy néklad prepravovany
mezi pfistavem a piijemcem béhem vykladky lodi s hromadnym nakladem.
Protoze se jednd o mistni pfepravu a vykladku lodi s hromadnym nakladem,
kdy celd operace zahrnuje n¢kolik nakladek (tentyz den nebo nasledujici dny)
téze latky mezi lodi s hromadnym nékladem a piijemcem, mél by postacovat
jednotny piepravni doklad a nemélo by byt nutné pozadovat splnéni zvlastniho
ustanoveni ,,CV24*,

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-IE-8

Véc: Preprava nebezpecnych véci mezi soukromymi prostory a jinym vozidlem
v bezprostfedni blizkosti téchto prostor, nebo mezi dvéma Castmi soukromych
prostor nachazejicich se v bezprostfedni blizkosti, ale oddélenych silnici.

Odkaz na piilohu smémice: oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Pfilohy A a B.

Obsah piilohy smérnice: PoZzadavky na silniéni pfepravu nebezpetnych véci.

Obsah wvnitrostatnich pravnich ptedpist: Nepouzivani ptedpisi v piipadé, ze
vozidlo je pouzivano k prepravé nebezpecnych véci

a) mezi soukromymi prostory a jinym vozidlem v bezprostiedni blizkosti téchto
prostor nebo

b) mezi dvéma ¢4stmi soukromych prostor nachazejicich se v bezprostiedni bliz-
kosti, ale oddélenych silnici,

pokud preprava probihd po nejpfiméjsi trase.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: European Communities (Carriage
of Dangerous Goods by Road and Use of Transportable Pressure Equipment)
Regulations 2011 and 2013, Regulation 56.

Poznamky: Ruzné situace mohou nastat, pokud jsou véci piepravovany mezi
dvéma c¢astmi soukromych pozemkl nebo mezi soukromymi pozemky a pfista-
venym vozidlem oddélenymi silnici. Tento druh pfepravy nepfedstavuje piepravu
nebezpecnych véci v bézném smyslu, a proto neni zapotiebi uplatnit piedpisy
o prepravé nebezpecnych véci. Viz také RO-bi-SE-3 a RO-bi-UK-1.

Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2025

NL Nizozemsko
RO-bi—NL-13

Véc: Scheme for transport of domestic hazardous waste 2015 (Rezim pro
prepravu nebezpecného odpadu z domacnosti, 2015).
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Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.1.3.6, 3.3, 4.1.4, 4.1.6,
418, 4.1.10, 5.1.2, 54.0, 54.1, 543, 6.1, 754,757,759, 8 a9

Obsah pfilohy smérnice: Vyjimka pro ur€itd mnozstvi; zvlastni ustanoveni;
pouzivani obalu; pouzivani dodate¢ného obalu; dokumentace, konstrukce a zkou-
Seni obalt; nakladka, vykladka a manipulace; obsazeni posadkou; zafizeni;
provoz; vozidla a dokumentace; konstrukce a schvalovani vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: ustanoveni tykajici se prepravy drobného
nebezpecného odpadu vybraného z domacnosti a z podniki, ktery je odbavovan
ve vhodném obalu o objemu nejvyse 60 litri. Vzhledem k malému mnozstvi
u kazdého piipadu a vzhledem k odliSné povaze riznych latek neni mozné
provést prepravu v celkovém souladu se zasadami ADR. V ramci vySe uvede-
ného rezimu je tedy stanovena zjednodusena varianta, ktera se odliSuje od fady
ustanoveni ADR.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Scheme for transport of domestic
hazardous waste 2015 (Rezim pro prepravu nebezpecného odpadu z domdacnosti,
2015).

Poznamky: Rezim byl zaveden proto, aby jednotlivci a podniky mohli ukladat
drobny chemicky odpad na jediné misto. Dotfené latky jsou proto tvofeny
zbytky, jako napf. zbytky barev. Mira rizika je minimalizovdna volbou doprav-
niho prostiedku, vcetné mj. pouzivani zvlastnich pfepravnich schranek a napist
»zakaz koufeni“ a zlutého blikajiciho svétla jasn¢ viditelnych pro vefejnost.
Zéasadnim bodem, pokud jde o prepravu, je zajiSténi bezpecnosti. Toho lze napii-
klad dosdhnout pfepravou latek v utésnénych obalech, aby se zabranilo rozptylu
¢i riziku uniku jedovatych par ¢i jejich akumulaci ve vozidle. Do vozidla jsou
zabudovany jednotky vhodné pro skladovani rGznych kategorii odpadu, které
poskytuji ochranu pfed samovolnym pieskupenim, ndhodnym posunem
i neimyslnym otevienim. Zaroven musi mit piepravce bez ohledu na mala mnoz-
stvi odpadu osvédceni odborné zptisobilosti vzhledem k odlisné povaze dotce-
nych latek. Jelikoz maji soukromé osoby nedostate¢né znalosti o stupni nebez-
peci souvisejicim s témito latkami, mély by byt poskytnuty pisemné pokyny, jak
je uvedeno v pfiloze rezimu.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2021

PT Portugalsko
RO-bi-PT-1
Véc: Prepravni doklady pro UN 1965.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na piepravni doklady.

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpisu: Pokud jde o obchodni plyny propan
a butan pfepravované v lahvich, které spadaji pod spolecné ¢&islo ,,UN 1965
plynna smés uhlovodikt, zkapalnénd, jingym zptisobem oznacené latky*, mize
byt pojmenovani latek piepravy, které je tieba uvadét v prepravnim dokladu
podle ustanoveni oddilu 5.4.1 RPE (Regulamento Nacional de Transporte de
Mercadorias Perigosas por Estrada), nahrazeno nasledujicimi obchodnimi nazvy:
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,»UN 1965 butan* v pifipadé smési A, AOl, A02 a A0 podle popisu v pododdile
2.2.2.3 RPE, pifepravovanych v lahvich;

»UN 1965 propan“ v piipadé¢ smési C podle popisu v pododdile 2.2.2.3 RPE,
ptepravované v lahvich.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Despacho DGTT 7560/2004 ze
dne 16. dubna 2004, podle clanku 5 ¢. 1 vyhlasky Decreto-Lei No 267-A4/2003 ze
dne 27. Fijna.

Poznamky: Bylo shledano, zZe je tfeba usnadnit hospodaiskym subjektim ukol
spocivajici ve vypliovani dokladi pro prepravu nebezpeénych véci pod podmin-
kou, ze neni ohrozena bezpecnost téchto pieprav.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi—PT-2

Véc: Prepravni doklady pro prazdné nevycisténé cisterny a kontejnery.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na pfepravni doklady.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Pokud jde o zpatecni prepravu prazd-
nych cisteren a kontejnert, ve kterych byly pfepravovany nebezpecné véci, je
mozné nahradit pfepravni doklad uvedeny v oddile 5.4.1 RPE piepravnim
dokladem vydanym pro bezprostiedné predchazejici cestu uskuteénénou za
ucelem dodéni téchto véci.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Despacho DGTT 15162/2004 ze
dne 28. cervence 2004, podle ¢lanku 5 ¢.1 vyhlasky Decreto-Lei ¢. 267-4/2003 ze
dne 27. Fijna.

Poznamky: Pozadavek RPE obstarat si prepravni doklad pro piepravu prazdnych
cisteren a kontejnerd, které obsahovaly nebezpeéné véci, vyvolava v nékterych
ptipadech praktické potize, které 1ze omezit na nezbytné minimum, aniz by byla
ohrozena bezpecnost.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

SE Svédsko
RO-bi—-SE-1

Véc: Preprava nebezpecného odpadu do zafizeni na likvidaci nebezpecného
odpadu.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: casti 5 a 6

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na konstrukci a zkouseni obald.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Preprava obalti obsahujicich nebezpecné
véci jako odpad se provadi v souladu s ustanovenimi ADR, z nichZ jsou povo-
leny pouze nékteré vyjimky. Vyjimky nejsou povoleny pro vSechny typy latek
a predméta.
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Hlavni vyjimky tvofi:

Malé obaly (méné nez 30 kg) nebezpecnych véci jako odpad mohou byt zabaleny
v obalech, vcetn¢ kontejneri IBC a velkych oballl, aniz by spliiovaly ustanoveni
pododdilti 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 a 6.6.5.4.3 oddilu
I.1 ptilohy I této smérnice. Obaly, véetné¢ kontejneri IBC a velkych obali,
nemusi byt testovany na schopnost piepravy reprezentativniho vzorku malych
vnitinich obald.

Toto je povoleno za ptedpokladu, Ze:

— obaly, kontejnery IBC nebo velké obaly odpovidaji typu, ktery byl otestovan
a schvalen podle obalové skupiny I nebo II pfislusnych ustanoveni oddila
6.1, 6.5 nebo 6.6 oddilu I.1 prilohy I této smérnice,

— malé obaly se bali do absorpcniho materidlu, ktery zadrzi veskeré volné
kapaliny, jez mohou béhem piepravy uniknout do vné&jsich obalovych vrstev,
kontejnertt IBC nebo velkych obald, a

— obaly, kontejnery IBC nebo velké obaly, jez jsou pfipraveny pro piepravu,
nemaji hrubou hmotnost vyssi nez povolenou hrubou hmotnost uvadénou na
oznaceni OSN typu navrhu pro obalovou skupinu I nebo II pro obaly, kontej-
nery IBC nebo velké obaly a

— do prepravniho dokladu se doplni nova véta, ktera zni: ,,Zabaleno podle Casti
16 ADR-S*.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Dodatek S — Zvlastni narizeni pro
vnitrostatni silnicni prepravu nebezpecnych veci vydana podle zdakona o preprave
nebezpecnych veci.

Poznamky: Pododdily 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1
a 6.6.5.4.3 oddilu 1.1 pfilohy I této smérnice jsou obtizné¢ pouzitelné, protoze
obaly, kontejnery IBC nebo velké obaly musi byt testovany na reprezentativnim
vzorku odpadu, coz je obtizné ptedvidat predem.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-SE-2

Véc: Jméno/nazev a adresa odesilatele v prepravnim dokladu.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1

Obsah pfilohy smérnice: Obecné informace pozadované v piepravnim dokladu.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Vnitrostatni pravni predpisy stanovi, ze
jméno/nazev a adresa odesilatele nejsou pozadovany pii vraceni prazdnych nevy-
¢isténych oballl v ramci distribu¢niho systému.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Poznamky: Prazdné nevycisténé vracené obaly vétSinou jeSté obsahuji malé
mnozstvi nebezpecnych véci.
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Odchylka je pouzivana zejména v odvétvich, v nichZz se vraceji prazdné nevy-
¢iSténé nadoby na plyn vymeénou za plné.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2021

RO-bi-SE-3

Véc: Preprava nebezpecnych véci v tésné blizkosti primyslového arealu nebo
areali, vcetné prepravy po vefejnych komunikacich mezi rlznymi cEastmi
pramyslového arealu nebo arealt.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Piilohy A a B.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na piepravu nebezpecnych véci po vefejnych
komunikacich.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Preprava v tésné blizkosti primyslového
aredlu nebo aredld, vcetné piepravy po vefejnych komunikacich mezi rliznymi
¢astmi prumyslového aredlu nebo arealti. Odchylka se tyka bezpecnostnich stitka
a napist na obalech, pfepravnich dokladl, fidi¢ského osvédceni a osvédceni
o schvaleni podle casti 9.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Poznamky: Mohou nastat rizné situace, kdy jsou nebezpecné véci pfemist'ovany
mezi prostory nachazejicimi se na protilehlych stranach vefejné komunikace.
Tento zplsob pfepravy nepiedstavuje piepravu nebezpecnych véci po soukromé
komunikaci, a proto by pro n&j mély platit ptislusné pozadavky. Srov. také s ¢l. 6
odst. 14 smérnice 96/49/ES.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-SE—4

Véc: Preprava nebezpeénych véci zabavenych organy.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: pfilohy A a B

Obsah prilohy smérnice: Pozadavky na silnicni pfepravu nebezpecnych véci.

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpist: Odchylky od pfedpisii mohou byt povo-
leny, jestlize jsou opodstatnény z divodu bezpeénosti prace, rizik pii vykladce,
predkladani dikazi atd.

Odchylky od ptedpisti jsou povoleny pouze tehdy, je-li zajisténa dostatecna
uroven bezpec€nosti za béznych podminek prepravy.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Poznamky: Uvedené odchylky mohou uplatnit pouze organy, které nebezpeéné
véci zabavily.
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Tato odchylka je uréena pro mistni pfepravu, napt. véci zabavenych policii, jako
jsou naptiklad vybuSniny nebo odcizeny majetek. Problém u takovych véci
spociva v tom, ze nelze mit jistotu o jejich klasifikaci. Navic tyto véci nejsou
Casto zabaleny a oznafeny napisem nebo bezpe¢nostnim S$titkem podle ADR.
Kazdy rok policie provede nékolik set takovych pieprav. V ptipadé pasovaného
alkoholu je tieba zabavené véci piepravovat z mista, kde byly zabaveny, do
evidenéniho skladu a pak na misto jeho zni¢eni. Posledni dvé uvedend mista
mohou byt od sebe znaéné vzdalena. Povolené odchylky jsou: a) kazdé baleni
nemusi mit bezpecnostni §titek a b) nemusi byt pouzity schvalené obaly. Avsak
kazda paleta obsahujici takové obaly musi mit spravny bezpecnostni Stitek.
Vsechny ostatni pozadavky musi byt splnény. Takovych piipadi piepravy se
vyskytuje pfiblizné 20 ro¢né.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-SE-5

Véc: Preprava nebezpeénych véci v piistavech a v jejich té€sné blizkosti.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.1.2, 8.1.5 a 9.1.2

Obsah ptilohy smérnice: Doklady, kterymi ma byt vybavena ptepravni jednotka;
kazda jednotka piepravujici nebezpecné véci musi mit zvlastni vybaveni; schva-
leni vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist:

Prepravni jednotka nemusi byt vybavena doklady (kromé fidi¢ského osvédcent).

Piepravni jednotka nemusi byt vybavena podle oddilu 8.1.5.

Traktory nemusi mit osvéd¢eni o schvaleni.

Piavodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Poznamky: viz ¢l. 6 odst. 14 smérnice 96/49/ES.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-SE-6

Véc: OsvédCeni o skoleni inspektora ADR.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.2.1

Obsah piilohy smérnice: Ridi¢i vozidel musi absolvovat §koleni.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Inspektofi provadéjici kazdorocni tech-
nickou prohlidku vozidla nepotiebuji absolvovat Skoleni uvedené v kapitole 8.2
ani mit osvédceni o Skoleni tykajici se ADR.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Poznamky: V nékterych pfipadech mohou byt vozidla pti prochazeni technickou
prohlidkou naloZzena nebezpeénymi vécmi, napfiklad nevycisténymi prazdnymi
cisternami.
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Pozadavky uvedené v bodech 1.3 a 8.2.3 jsou stale pouZitelné.
Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2021

RO-bi-SE-7

Véc: Mistni distribuce véci s ¢isly UN 1202, 1203 a 1223 v cisternovych vozech.
Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.6 a 5.4.1.4.1

Obsah pfilohy smérnice: Pro nevycCisténé cisterny a cisternové kontejnery plati
popis podle bodu 5.4.1.1.6. Jména/nazvy a adresy vétsiho poctu piijemci mohou
byt zapsany v jinych dokladech.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisii: U prazdnych nevycisténych cisteren
nebo cisternovych kontejnerti neni popis v piepravnim dokladu podle 5.4.1.1.6
nutny, pokud je mnozstvi latky v nakladnim listé oznaceno Eislem 0. Jména/
nazvy a adresy piijemct nemusi byt uvedeny v zadném dokumentu nachazejicim
se ve vozidle.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-SE-9

Véc: Mistni pieprava ve vztahu k zemédélskym arealim nebo stavenistim.
Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4, 6.8 a 9.1.2

Obsah pfilohy smérnice: Prepravni doklad; konstrukce cisteren; osvédceni
o schvaleni.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisii: Mistni pfeprava ve vztahu k zemédél-
skym arealim nebo stavenistim nemusi byt v souladu s nékterymi predpisy:

a) neni vyzadovano prohlaseni o nebezpeénych vécech;

b) starsi cisterny/kontejnery, které nebyly vyrobeny podle kapitoly 6.8, nybrz
podle star$ich vnitrostatnich predpisti, a které jsou pfipevnény na sluzebnich
vagonech, mohou byt nadale pouzivany;

c) starsi cisterny, které nespliuji pozadavky bodu 6.7 nebo 6.8, jsou urfeny pro
prepravu latek UN 1268, 1999, 3256 a 3257, maji nebo nemaji zafizeni na
pokladani silniéni povrchové vrstvy, mohou byt stale pouzivany pro mistni
dopravu a v té€sné blizkosti silni¢nich praci;

d) osvédceni o schvaleni osobnich Zelezni¢nich vagonl a cisternovych vozi se
zatizenim na pokladani silni¢ni povrchové vrstvy nebo bez néj neni pozado-
vano.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vidg och i terrdng.

Poznamky: Sluzebni vagon je druh vozu pro pracovniky, v némz se nachazi
prostor pro pracovniky a ktery je vybaven neschvalenou cisternou/kontejnerem
pro motorovou naftu urenou pro provoz lesnickych traktort.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021
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RO-bi-SE-10

Véc: Preprava vybusnin v cisternach.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.1.4

Obsah piilohy smérnice: Vybusniny sméji byt baleny pouze podle kapitoly 4.1.4.

Obsah wvnitrostatnich pravnich ptedpist: Ptislusny vnitrostatni organ schvali
vozidla ur€end pro piepravu vybu$nin v cisternach. Preprava v cisternach je
povolena pouze pro vybusniny uvedené v nafizeni nebo na zikladé zvlastniho
povoleni pfislusného organu.

Vozidlo nalozené vybu$ninami v cisternach musi byt oznaceno napisy a bezpec-
nostnimi znackami podle 5.3.2.1.1, 5.3.1.1.2 a 5.3.1.4. Nebezpecné véci se smi
nachazet pouze v jednom vozidle ptepravni jednotky.

Piuvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Dodatek S — Zvlastni narizeni pro
vnitrostdini silnicni piepravu nebezpecnych véci vydana podle zdkona o prepravé
nebezpecnych veci a $védského narizeni SAIFS 1993:4.

Poznamky: Tyk4 se pouze vnitrostatni piepravy a piepravnich operaci, které maji
predev§im mistni charakter. Dotéené piedpisy byly v platnosti jiz pfed pfistou-
penim Svédska k Evropské unii.

Prepravou vybusnin v cisternovych vozidlech se zabyvaji jen dvé spoleCnosti.
V blizké budoucnosti se ocekava prechod na emulze.

Piuvodni odchylka ¢&. 84.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-SE-11
Véc: Ridi¢sky prikaz.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.2

Obsah prilohy smérnice: Pozadavky na skoleni posadky vozidla.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: Skoleni Fidi¢e neni povoleno na zadném
z vozidel uvedenych v bodé¢ 8.2.1.1.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Dodatek S — Zvlastni nafizeni pro
vnitrostatni silnicni prepravu nebezpecnych veci vydand podle zdkona o prepravé
nebezpecnych veci.

Poznamky: Mistni pfeprava.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi—SE-12
Véc: Preprava vyrobkil zabavni pyrotechniky UN 0335.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Piiloha B, 7.2.4 V2 (1)

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni pro pouzivani vozidel EX/II a EX/IIIL.
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Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: Pii ptepravé vyrobki zabavni pyrotech-
niky UN 0335 se pouziji zvlaStni ustanoveni kapitoly 7.2.4 V2 (1) pouze pro
Cisty obsah vybusné latky vétsi nez 3 000 kg (4 000 kg s piivésem), za
podminky, Ze vyrobkim zabavni pyrotechniky bylo pfidéleno ¢islo UN 0335
podle standardni tabulky klasifikace vyrobkd zabavni pyrotechniky v bodé
2.1.3.5.5 ¢trnactého revidovaného vydani doporuceni OSN pro prepravu nebez-
peénych véci.

Pfidéleni musi byt ucinéno se souhlasem pfislusného organu. Pridéleni se
u piepravni jednotky ovefi.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Dodatek S — Zviastni narizeni pro
vnitrostatni silnicni prepravu nebezpecnych véci vydana podle zdakona o preprave
nebezpecnych véci.

Poznamky: Pfeprava vyrobkl zabavni pyrotechniky je omezena na dvé kratka
obdobi ro¢né, prelom roku a pfelom meésicti dubna a kvétna. Prepravu od odesi-
lateltt do ptekladist’ 1ze uskutecnit bez vétsich problému prostiednictvim stavaji-
ciho vozového parku vozidel se schvalenim EX. Nicméné jak distribuce zabavni
pyrotechniky z prekladist do nakupnich oblasti, tak preprava piebytkt zpét do
prekladist¢ je v dusledku nedostatku vozidel se schvalenim EX omezena.
Dopravci nemaji zajem investovat do schvaleni, nebot’ se jim naklady nevrati.
To vede k ohrozeni samotné existence odesilatelti vyrobkti zdbavni pyrotechniky,
nebot’ své vyrobky nemohou dodat na trh.

Pii pouzivani této odchylky musi byt vyrobky zabavni pyrotechniky klasifiko-
vany na zékladé standardniho seznamu v doporuc¢enich OSN, aby byla pouzZita co
nejaktualnéjsi klasifikace.

Odchylka podobného typu plati pro vyrobky zabavni pyrotechniky UN 0336 a je
zaClenéna do zvlastniho ustanoveni 651, kapitoly 3.3.1 ADR z roku 2005.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2021

RO-bi—-SE-13
Véce: Prijeti RO-bi-DK-4.

Pravni zaklad: Smérnice 2008/68/ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. b) bod i) (mistni
pfeprava na kratké vzdalenosti)

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: casti 1 az 9
Obsah piilohy smérnice:

Odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Sérskilda bestimmelser om visa inrikes
transporter av farligt gods pa védg och i terrdng.

Poznamky:
Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2022

UK Spojené kralovstvi

RO-bi-UK-1

Véc: Piejizdéni vozidel prepravujicich nebezpecné véci pies vetejné komunikace
(NB).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Piilohy A a B.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na piepravu nebezpecnych véci po vefejnych
komunikacich.
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Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisti: Nepouzivani piedpisti o prepravé nebez-
pecnych véci na soukromych pozemcich oddélenych silnici. Pro tfidu 7 se tato
odchylka nepouzije na zadné ustanoveni nafizeni Radioactive Material (Road
Transport) Regulations 2002.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Carriage of Dangerous Goods by
Road Regulations 1996, reg. 3 Schedule 2(3)(b); Carriage of Explosives by Road
Regulations 1996, reg. 3(3)(b).

Poznamky: Takova situace mize snadno nastat, pokud jsou véci pfepravovany
mezi soukromymi pozemky nachazejicimi se po obou stranach silnice. V tomto
pfipadé se nejedna o piepravu nebezpeénych véci po vefejné komunikaci
v bézném slova smyslu a nemél by se pouzit zddny z ptedpist tykajicich se
nebezpecnych véci.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RO-bi-UK-2

Véc: Vyjimka ze zakazu otevirani baleni obsahujicich nebezpecné véci fidicem
nebo zavoznikem, jde-li o mistni distribuéni fetézec z mistniho distribu¢niho
skladu k maloobchodnikovi nebo koneénému uzivateli a od maloobchodnika
ke kone¢nému uzivateli (kromé pro tiidu 7) (N11).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.3.3

Obsah piilohy smérnice: Zakaz otevirani baleni obsahujicich nebezpecné véci
fidi¢em nebo zavoznikem.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: Zakaz otevirani baleni je omezen vétou
»Pokud neni dopravcem povoleno tak ucinit®.

Plvodni odkaz na vnitrostatni pravni ptredpisy: Carriage of Dangerous Goods by
Road Regulations 1996, reg. 12 (3).

Poznamky: Kdyby toto ustanoveni mélo byt brano doslova, mohlo by znéni
zdkazu uvedeného v piiloze zpiisobovat vazné problémy pro maloobchodni
distribuci.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2021

RO-bi-UK-3

Véc: Alternativni ustanoveni pro ptrepravu dievénych sudt obsahujicich UN 3065
obalové skupiny III.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.4, 4.1, 5.2 a 5.3

Obsah piilohy smérnice: PoZzadavky na baleni a oznacovani.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Povoleni pfevozu alkoholickych napoji
s min. 24 % a max. 70 % obj. alkoholu (obalova skupina III) v dfevénych
sudech, neschvalenych podle UN, bez bezpecnostnich znafek za ptisngjsich
pozadavkl na nakladku a vozidlo.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regu-
lation 7 (13) and (14).
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Poznamky: Jedna se o vyrobek vysoké hodnoty, na ktery se vztahuje statni
spotiebni dail a ktery je tieba pievézt mezi palirnou a celnim skladem v bezpecné
uzavienych vozidlech opatfenych statni celni plombou. Volngjsi zptisob baleni
a oznacovani se zohledni u dal$ich pozadavki na zajisténi bezpec¢nosti.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021
RO-bi—-UK—4
Véc: Piijeti RO-bi—SE-12.

Pivodni odkaz na wvnitrostatni pravni piedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2007 Part 1.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2021

RO-bi-UK-5

Véc: Sbér vybitych baterii za tcelem likvidace nebo recyklace.
Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Pfilohy A a B.
Obsah piilohy smérnice: Zvlastni ustanoveni 636

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpisti: Povoluje nasledujici alternativni
podminky pro pouziti zvlaStniho ustanoveni 636 kapitoly 3.3:

Ostatni ustanoveni ADR se nevztahuji na vybité lithiové ¢lanky a baterie (UN
3090 a UN 3091), sebrané a piipravené k odvozu za ucelem likvidace mezi
mistem odbéru od spotiebitelii a mistem, kde se nachazi docasné zpracovatelské
zatizeni, a na ostatni ¢lanky ¢i baterie neobsahujici lithium (UN 2800 a UN
3028), jestlize spliuji tyto podminky:

— jsou zabalené v sudech IH2 nebo v bednach 4H2 odpovidajicich vlastnostem
obalové skupiny II pro pevné latky,

— kazdé baleni obsahuje maximdlné 5 % lithiovych a lithium-iontovych baterii,
— maximalni hruba hmotnost kazdého baleni nepiekracuje 25 kg,

— celkové mnozstvi baleni pfepravovanych v rdmci jedné ptepravni jednotky
neptekracuje 333 kg,

— nejsou piepravovany zadné jiné nebezpecné véci.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment 2007 part 1.

Poznamky: Misty sbéru od spotiebitelti jsou obvykle maloobchodni prodejny a z
praktickych diivodli nelze vyskolit velky pocet osob k tomu, aby vybité baterie
tiidili a balili v souladu s ustanovenimi ADR. Systém Spojeného kralovstvi
vychézi z obecnych pravidel stanovenych v programu UK Waste and Resources
Action Programme, v jehoz radmci jsou baleni doddvana s odpovidajicim
navodem a v souladu s ustanovenimi ADR.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021



02008L0068 — CS — 26.07.2019 — 018.001 — 48

vB
PRILOHA I
ZELEZNICNI DOPRAVA
VYM16
1.1 RID
Ptiloha k RID, obsazenému v dodatku C COTIF, pouzitelna od 1. ledna 2019,
pficemz ,smluvnim statem RID* se podle potieby rozumi ,.Clensky stat®.
VB

1.2 Dopliikova pi‘echodna ustanoveni

1. Clenské staty mohou zachovat odchylky piijaté na zakladé ¢lanku 4 smérnice
96/49/ES do 31. prosince 2010, anebo dokud nebude zménén oddil II.1
prilohy II tak, aby zohlednil doporuceni OSN pro piepravu nebezpecnych
véci uvedena ve zminéném Elanku, pokud k tomu dojde dfive.

2. Na svém uzemi muze Clensky stat povolit pouziti vagonll a cisternovych
vagoni s rozchodem 1 520/1 524 mm vyrobenych pfed 1. cervencem 2005,
které nevyhovuji této smérnici, ale byly vyrobeny v souladu s priilohou II
SMGS nebo s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy ¢lenského statu platnymi
k 30. cervnu 2005, pokud jsou tyto vagony udrzovany v pozadovaném
bezpecnostnim stavu.

3. Na svém tzemi mtze Clensky stat povolit pouziti cisteren a vagont vyrobe-
nych pfed 1. lednem 1997, které nevyhovuji této smérnici, ale byly vyrobeny
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy platnymi k 31. prosinci 1996,
pokud jsou tyto cisterny a vagony udrzovany v pozadovaném bezpecnostnim
stavu.

Cisterny a vagony vyrobené od 1. ledna 1997, které nevyhovuji této smérnici,
ale byly vyrobeny v souladu s pozadavky smérnice 96/49/ES platnymi ke dni
jejich vyroby, mohou byt nadale pouzivany pro vnitrostatni piepravu.

4. Clenské staty, ve kterych je okolni teplota pravidelng niz§i nez — 20 °C,
mohou na svém uzemi stanovit piisn€j$i normy pro provozni teploty materialt
pouzivanych pro plastové obaly, cisterny a jejich vybaveni urcené k pouziti ve
vnitrostatni zelezni¢ni piepravé nebezpecnych véci, dokud nebudou do oddilu
IL.1 pfilohy II této smérnice zahrnuta ustanoveni o piislusnych referencnich
teplotach pro rizna podnebnd pasma.

5. Clenské staty mohou na svém uzemi zachovat jina vnitrostatni ustanoveni, neZ
ktera jsou uvedena v této smérnici, upravujici referencni teplotu pro ptepravu
zkapalnénych plynt nebo smési zkapalnénych plynt, dokud nebudou do
evropskych norem zaclenéna ustanoveni o vhodnych referencnich teplotach
pro uréena podnebnad pasma a odkazy na né uvedeny v oddile II.1 pfilohy II
této smernice.

6. Clenské staty mohou pro piepravni operace uskuteiiované vagony registro-
vanymi na jejich tizemi zachovat sva ustanoveni platna ke dni 31. prosince
1996 tykajici se vystaveni nebo umisténi kodu nouzového opatfeni nebo
vystrazného $titku misto identifikaniho ¢isla nebezpeéi stanoveného v oddile
IL.1 ptilohy II této smérnice.
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7. Pro piepravu tunelem pod Lamansskym prulivem mohou Francie a Spojené
kralovstvi zavést piisnéjsi ustanoveni, nez ktera jsou obsaZena v této smérnici.

8. Clenské staty mohou pro své tizemi zachovat & piijmout ustanoveni upravu-
jici pfepravu nebezpecnych véci po zeleznici ze smluvnich stran a do smluv-
nich stran OSJD. Pomoci vhodnych opatieni a zavazka zaruéi dotcené ¢lenské
staty zachovani Grovné bezpecnosti odpovidajici urovni oddilu II.1 ptilohy II
této smérnice.

Komise je o téchto ustanovenich uvédomena a nasledné o nich uvédomi
ostatni Clenské staty.

Komise do deseti let ode dne vstupu této smérnice v platnost posoudi dopady
ustanoveni zminénych v tomto odstavci. Komise v pfipadé potieby predlozi
zaroven se zpravou vhodné navrhy.

9. Clenské stity mohou zachovat vnitrostdtni omezeni piepravy litek obsahuji-
cich dioxiny a furany platna k 31. prosinci 1996.

II.3  Vnitrostatni odchylky

Odchylky poskytnuté ¢lenskym statim pro pfepravu nebezpecnych véci na jejich
uzemi na zékladé ¢l. 6 odst. 2 smérnice 2008/68/ES.

Cislovani odchylek: RA-a/bi/bii-MS-nn

RA = zeleznice

a/bi/bii = ¢l. 6 odst. 2 pism. a)/pism. b) bod i)/pism. b) bod ii)

MS

zkratka Clenského statu

nn = poradové cislo

Na zdkladé ¢l. 6 odst. 2 pism. a) smérnice 2008/68/ES
DE Némecko
RA-a-DE-2

Véc: Povoleni pro spolecné baleni.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 4.1.10.4 MP2

Obsah piilohy smérnice: Zakaz spolecného baleni.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisa: Ttidy 1.4S, 2, 3 a 6.1; povoleni pro
spolecné baleni obsahujici predméty tfidy 1.4S (naboje do malych zbrani), aero-
soly (tfida 2) a Cistici a oSetfujici prostiedky prepravované ve tiidé 3 a 6.1 (Cisla
UN uvedena) v sadach za ucelem prodeje ve spolecnych balenich skupiny Il a v
malych mnozstvich.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 21.

Poznamky: Seznamy ¢&. 30*, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f a 30g.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021
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FR Francie
RA-a—FR-3

Véc: Preprava pro potfeby zelezni¢niho dopravce.
Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 5.4.1

Obsah pfilohy smérnice: Informace o nebezpecnych latkdch se vyznaci
v nékladnim listu.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Preprava mnozstvi nepfesahujicich
mezni hodnoty podle bodu 1.1.3.6 pro potieby Zelezni¢niho dopravce nepodléha
povinnosti oznameni nakladu.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au
transport des marchandises dangereuses par chemin de fer — Article 20.2.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2021

RA-a—FR—4

Véc: Vyjimka z oznacovani nekterych postovnich vagonti.
Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 5.3.1
Obsah piilohy smérnice: Povinnost opatfit bocnice vagontil bezpecnostnimi Stitky.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist: Bezpecnostnimi §titky musi byt opatfeny
pouze posStovni vagony piepravujici vice nez 3 tuny latek stejné tiidy (jiné nez 1,
6.2 nebo 7).

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au
transport des marchandises dangereuses par chemin de fer — Article 21.1.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2021

SE Svédsko

RA-a—SE-1

Véc: Nakladni vagon, v némz se piepravuji nebezpeéné véci jako spéSnina,
nemusi byt oznacen bezpecnostnimi Stitky.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 5.3.1

Obsah pfilohy smérnice: Nékladni vagony, v nichz se pfepravuji nebezpecné
véci, musi byt opatfeny bezpe€nostnimi Stitky.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: Nakladni vagon, v némz se piepravuji
nebezpecné véci jako spéSnina, nemusi byt oznacen bezpe¢nostnimi Stitky.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Poznamky: Pro véci oznacené jako spé$nina jsou stanovena mnozstevni omezeni
v RID. Z toho divodu se jedna o mald mnozstvi.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

UK Spojené kralovstvi
RA-a—UK-1

Véc: Pieprava nékterych pfedmétt obsahujicich radioaktivni latky pfedstavujici
nizké riziko, jako jsou hodiny, hodinky, detektory koufe, kompasy.
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Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: vétSina pozadavki RID

Obsah prilohy smérnice: Pozadavky tykajici se piepravy latek tiidy 7.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Uplné vynéti z ptisobnosti vnitrostatnich
predpisii pro nekteré obchodni vyrobky obsahujici omezena mnozstvi radioaktiv-
nich latek.

Pivodni odkaz na wvnitrostatni pravni predpisy: Packaging, Labelling and
Carriage of Radioactive Material by Rail Regulations 1996, reg. 2(6) (as
amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment)
Regulations 1999).

Poznamky: Tato odchylka je kratkodobym opatienim, které nebude nutné,
jakmile budou do RID zaclenény odpovidajici zmény ptedpisi MAAE.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RA—a-UK-2

Véc: Zmirnéni omezeni tykajicich se ptepravy spoleénych nakladi vybus$nin
a vybusnin s ostatnimi nebezpeénymi vécmi ve vagonech, vozidlech a v kontej-
nerech (N4/5/6).

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 7.5.2.1 a 7.5.2.2

Obsah piilohy smérnice: Omezeni pro nékteré typy spole¢né nakladky.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Vnitrostatni pravni ptedpisy jsou méné
omezujici, co se tyCe spoletné nakladky vybusnin, pokud lze takovou pfepravu
uskutecnit bez rizika.

Pivodni odkaz na wvnitrostatni pravni predpisy: Packaging, Labelling and
Carriage of Radioactive Material by Rail Regulations 1996, reg. 2(6) (as
amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment)
Regulations 1999).

Poznamky: Spojené kralovstvi si pieje povolit nékteré odchylky od pravidel pro
kombinovani vybusnin s ostatnimi vybus$ninami a vybusnin s ostatnimi nebez-
pecénymi véemi. Odchylky maji vzdy obsahovat omezeni ohledné mnozstvi jedné
nebo vice slozek nakladu a byly by povoleny pouze tehdy, pokud by ,byla
pfijata veSkera pfiméfené uskuteCnitelna opatfeni k zabranéni styku vybusnin
s ostatnimi nebezpecnymi vécmi nebo k tomu, aby vybuSniny tyto véci jinak
neohrozily ani jimi nebyly ohrozeny“.

Ptiklady odchylek, jejichz povoleni mtze Spojené kralovstvi zvazit:

1. Vybusniny, kterym jsou pfidélena ¢isla UN 0029, 0030, 0042, 0065, 0081,
0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 nebo
0361 sméji byt pfevazeny ve stejném vozidle spolu s nebezpeénymi vécmi,
kterym je ptidéleno ¢islo UN 1942. Mnozstvi UN 1942, které lze pievazet, je
omezeno tim, Ze je povazovano za vybusninu 1.1D.
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2. Vybusniny, kterym jsou pfidélena ¢isla UN 0191, 0197, 0312, 0336, 0403,
0431 nebo 0453, sméji byt prepravovany ve stejném vozidle spolu s nebez-
peénymi vécmi (kromé hoflavych plyni, infekénich latek a jedovatych latek)
v prepravni kategorii 2 nebo s nebezpeénymi vécmi v piepravni kategorii 3
nebo v jakékoli jejich kombinaci, pokud celkova hmotnost nebo objem nebez-
peénych véci v piepravni kategorii 2 nepiekroci 500 kg nebo 500 1 a celkova
¢ista hmotnost téchto vybusnin nepiekro¢i 500 kg.

3. Vybusniny 1.4G sméji byt pfepravovany ve stejném vozidle spolu s hoflavymi
kapalinami a hoflavymi plyny v pfepravni kategorii 2 nebo s nehoflavymi,
nejedovatymi plyny v piepravni kategorii 3 nebo v jakékoli jejich kombinaci,
pokud celkova hmotnost nebo objem nebezpe¢nych véci ve svém celku nepte-
kroci 200 kg nebo 200 1 a celkova cistd hmotnost vybusnin nepiekroci 20 kg.

4. Vybusné piedméty, kterym jsou pfidélena ¢isla UN 0106, 0107 nebo 0257,
sméji byt pievazeny spolu s vybuSnymi pfedméty skupiny kompatibility D,
E nebo F, jichz jsou soucasti. Celkové mnozstvi vybusnin s ¢isly UN 0106,
0107 nebo 0257 nesmi piekrocit 20 kg.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RA-a-UK-3

Véc: Povolit riizné ,,nejvyssi celkové mnozstvi na piepravni jednotku* pro véci
tiidy 1 v kategoriich 1 a 2 uvedenych v tabulce v 1.1.3.1.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 1.1.3.1

Obsah piilohy smérnice: Vyjimky vztahujici se k druhu pfepravni operace.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisii: Stanoveni pravidel tykajicich se vyjimek
pro omezena mnozstvi a spole¢nou nakladku vybusnin.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regu-
lation 3(7)(b).

Poznamky: Povolit rlizné mezni hodnoty mnozstvi a riizné nasobné Cinitele pro
spole¢nou nakladku pro véci tfidy 1, tj. ,,50“ pro kategorii 1 a ,,500“ pro kate-
gorii 2. Pro ucely propoctu spolecnych nakladu je nasobitel ,,20 pro pfepravni
kategorii 1 a nasobitel ,,2° pro pfepravni kategorii 2.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RA—a-UK—4
Véc: Prijeti RA—a—FR-6.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 5.3.1.3.2

Obsah pfilohy smérnice: Zmirnéni pozadavku na oznaCovéni tykajiciho se
ptepravy silni¢nich navési po Zeleznici.
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Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Pozadavek oznacovani se nepouzije
v piipadech, kdy jsou oznaceni na vozidle zfeteln¢ viditelna.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regu-
lation 7(12).

Poznamky: Toto ustanoveni vzdy bylo ve vnitrostatnich pfedpisech Spojeného
kralovstvi.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RA-a-UK-5

Véc: Distribuce véci ve vnitinich obalech maloobchodnikim nebo uzivatelim
(krom¢ véci tiid 1, 4.2, 6.2 a 7) z mistnich distribu¢nich skladi maloobchod-
nikdm nebo uzivatelim a od maloobchodnikd kone¢nym uzivatelim.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 6.1

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na konstrukci a zkouSeni obali.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Obaly nemusi nést oznaceni RID/ADR
nebo oznaceni UN.

Pivodni odkaz na wvnitrostatni pravni piedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2007: Regu-
lation 26.

Poznamky: Pozadavky RID jsou nevhodné pro konecné faze piepravy z distribuc-
niho skladu k maloobchodnikovi nebo uzivateli a od maloobchodnika ke konec-
nému uzivateli. Ugelem této odchylky je umoznit, aby vnitini nadoby véci urde-
nych pro distribuci do maloobchodti byly pfi mistni distribuci provadéné zelez-
niéni dopravou piepravovany bez vnégjsiho obalu.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

Na zdkladé ¢l. 6 odst. 2 pism. b) bodu i) smérnice 2008/68/ES
DE Némecko
RA-bi-DE-2

Véc: Preprava balen¢ho nebezpeéného odpadu.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 1 az 5

Obsah prilohy smérnice: Klasifikace, baleni a oznacovani.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Ttidy 2 az 6.1, 8 a 9: Spole¢né baleni
a pieprava nebezpecného odpadu v obalech a kontejnerech IBC; odpad musi byt
zabalen do vnitinich obalt (pfi sbéru) a zafazen do konkrétnich skupin odpada
(zamezeni nebezpeéného vzajemného pusobeni uvnitt skupiny odpadtl); pouziti
zvlastnich pisemnych pokynu, které se vztahuji ke skupindm odpadt, jako
nakladniho listu; sbér odpadu z doméacnosti a laboratorniho odpadu atd.
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Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. 1 S. 4350); Ausnahme 20.
Poznamky: Seznam ¢. 6*.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

RA-bi-DE-3
Véc: Mistni pieprava UN 1381 (fosfor, zluty, pod vodou), tfida 4.2, obalova
skupina I, v zelezni¢nich cisternovych vagonech.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 6.8 a 6.8.2.3

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o konstrukei cisteren a cisternovych vagont.
Pododdil 6.8.2.3 kapitoly 6.8 vyzaduje schvaleni typu u cisteren pfepravujicich
UN 1381 (fosfor, zluty, pod vodou).

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Mistni preprava UN 1381 (fosfor, zluty,
pod vodou), tfida 4.2, obalova skupina I, na kratké vzdalenosti (z mésta
Sassnitz-Mukran do mést Lutherstadt Wittenberg-Piesteritz a Bitterfeld) v Zelez-
ni¢nich cisternovych vagonech vyrobenych podle ruskych norem. Pfeprava
nakladu podléha dalsim provoznim ustanovenim stanovenym pfislusnymi bezpec-
nostnimi organy.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt
Nr. E 1/92.

Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2025

DK Dansko
RA-bi—-DK-1

Véc: Preprava nebezpecnych véci v tunelech.
Odkaz na oddil II.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 7.5
Obsah piilohy smérnice: Nakladka, vykladka a ochranné odstupy

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Pro pfepravu Zzeleznicnim tunelem pii
prepravé pres pruliv Great Belt jsou v pravnich predpisech uvedena alternativni
ustanoveni, kterd se odliSuji od ustanoveni uvedenych v oddilu II.1 pfilohy II
smérnice 2008/68/ES. Uvedena alternativni ustanoveni se tykaji pouze objemu
nakladu a vzdalenosti mezi jednotlivymi naklady nebezpecnych véci.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Bestemmelser om transport af
Eksplosiver i jernbanetunnellerne pd Storebeelt og Oresund, 11. maj 2017.

Poznamky:
Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2022

RA-bi-DK-2

Véc: Preprava nebezpecnych véci v tunelech.
Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 7.5
Obsah piilohy smérnice: Nakladka, vykladka a ochranné odstupy

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Pro ptepravu Zelezni¢nim tunelem pfi
piepravé pies @resund jsou v pravnich predpisech uvedena alternativni ustano-
veni, ktera se odliSuji od ustanoveni uvedenych v oddilu II.1 pfilohy II smérnice
2008/68/ES. Uvedena alternativni ustanoveni se tykaji pouze objemu nakladu
a vzdalenosti mezi jednotlivymi naklady nebezpec¢nych véci.
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Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Bestemmelser om transport af
Eksplosiver i jernbanetunnellerne pa Storebeelt og Oresund, 11. maj 2017.

Poznamky:

Konec platnosti odchylky: 28. unora 2022

SE Svédsko
RA-bi-SE-1

Véc: Pieprava nebezpeéného odpadu do zafizeni na likvidaci nebezpecného
odpadu.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: ¢asti 5 a 6

Obsah prilohy smérnice: Pozadavky na konstrukci a zkouseni obald.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Pfeprava obalti obsahujicich nebezpecné
véci jako odpad se provadi v souladu s ustanovenimi této smérnice, z nichz jsou
povoleny pouze nékteré vyjimky. Vyjimky nejsou povoleny pro vSechny typy
latek a pfedmétu.

Hlavni vyjimky tvori:

Malé obaly (méné¢ nez 30 kg) nebezpecnych véci jako odpad mohou byt zabaleny
v obalech, vcetn¢ kontejnerti IBC a velkych oballl, aniz by spliiovaly ustanoveni
pododdilt 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 a 6.6.5.4.3 oddilu
1.1 ptilohy II této smérnice. Obaly, vcetné kontejnerd IBC a velkych obald,
nemusi byt testovany na schopnost ptepravy reprezentativniho vzorku malych
vnitinich obald.

Toto je povoleno za piedpokladu, Ze:

— obaly, kontejnery IBC nebo velké obaly odpovidaji typu, ktery byl otestovan
a schvalen podle obalové skupiny I nebo II pfislusnych ustanoveni oddila
6.1, 6.5 nebo 6.6 oddilu II.1 pfilohy II této smérnice,

— malé obaly se bali do absorpéniho materidlu, ktery zadrzi veskeré volné
kapaliny, jeZ mohou b&hem piepravy uniknout do vnéjsich obalovych vrstev,
kontejnertt IBC nebo velkych obald, a

— obaly, kontejnery IBC nebo velké obaly, jez jsou pfipraveny pro pfepravu,
nemaji hrubou hmotnost vyssi nez povolenou hrubou hmotnost uvadénou na
oznaceni OSN typu navrhu pro obalovou skupinu I nebo II pro obaly, kontej-
nery IBC nebo velké obaly a

— do prepravniho dokladu se doplni nova véta, ktera zni: ,,Zabaleno podle casti
16 RID-S*.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Dodatek S — Zvlastni narizeni pro
vnitrostatni  Zeleznicni prepravu nebezpecnych véci vydand podle zdkona
o prepravé nebezpecnych véci.
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Poznamky: Pododdily 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1
a 6.6.5.4.3 oddilu II.1 pfilohy II této smérnice jsou obtizné¢ pouzitelné, protoze
obaly, kontejnery IBC a velké obaly musi byt testovany na reprezentativnim
vzorku odpadu, coz je obtizné piedvidat pfedem.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2021

Na zdkladé ¢l. 6 odst. 2 pism. b) bodu ii) smérnice 2008/68/ES
DE Némecko

RA-bii-DE-1

Véc: Mistni pieprava kyanovodiku UN 1051, stabilizovaného, kapalného,
s obsahem vody nejvyse 1 % hmotnostnich, v Zelezni¢nich cisternovych vago-
nech, odchylné od pododdilu 1 oddilu II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 3.2 a 4.3.2.1.1

Obsah pfilohy smérnice: Zakaz prepravy latky UN 1051 (kyanovodik), stabili-
zované, kapalné, s obsahem vody nejvyse 1 % hmotnostnich, v Zelezni¢nich
cisternovych vagonech, cisternach RID).

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpisti: Mistni zelezni¢ni pfeprava po konkrétné
vyznacenych trasach, ktera tvofi soucast definovaného primyslového procesu a je
piisné kontrolovana za jasné vymezenych podminek. Pfeprava probihd v cister-
novych vagonech, které maji povoleni konkrétné pro tento ucel a jejichz
konstrukce a vybaveni jsou neustile upravovany v souladu s nejnovéjSimi
bezpe¢nostnimi pozadavky. Pieprava je regulovana dalS§imi ustanovenimi
0 bezpecnosti provozu se souhlasem piislusnych bezpeénostnich organi a organt
pfislusnych k feSeni mimotadnych situaci a je monitorovana pfislusnymi organy
dozoru.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: Ausnahmezulassung
Eisenbahn-Bundesamt, No E 1/97.

Konec obdobi platnosti: 1. ledna 2023
RA-bii—-DE-2

Véc: Mistni preprava UN 1402 (karbid vépenaty), obalovéa skupina I, po vyzna-
¢enych trasach v kontejnerech na vagonech.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 3.2 a 7.3.1.1

Obsah pfilohy smérnice: Obecna ustanoveni o hromadné piepravé. Podle tabulky
A v kapitole 3.2 nelze karbid vapenaty hromadné piepravovat.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: Mistni Zelezni¢ni pieprava UN 1402
(karbid vépenaty), obalova skupina I, po konkrétn¢ vyznacenych trasach, ktera
tvofi soucast definovaného primyslového procesu a je piisné kontrolovana za
jasné vymezenych podminek. Néklad je pfepravovan v ucelovych kontejnerech
ve vagonech. Pfeprava ndkladu podléha dalSim provoznim ustanovenim stano-
venym prislusnymi bezpe€nostnimi organy.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt
Nr. E 3/10.

Konec platnosti odchylky: 15. ledna 2024
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III.1 ADN

Nafizeni v pfiloze ADN, pouzitelna od 1. ledna 2019, a rovnéz ¢l. 3 pism. f) a h)

a ¢l. 8 odst. 1 a 3 ADN, pficemz ,,smluvni stranou” se podle potieby rozumi

»Clensky stat®.

vB

III.2 Dopliitkova prechodna ustanoveni

1. Clenské stity mohou zachovat vnitrostatni omezeni o piepravé latek obsahu-
jicich dioxiny a furany platna k 30. ¢ervnu 2009.

2. Osvédéeni vydana v souladu s kapitolou 8.1 oddilu III.1 pfilohy III pted
zaCatkem prechodného obdobi podle ¢l. 7 odst. 2 nebo v jeho prubéhu zista-
vaji v platnosti do 30. ¢ervna 2016, pokud neni na osvédceni uvedena kratsi
doba platnosti.

VYMI15

IIL.3  Vnitrostatni odchylky
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